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ÖSTERREICHISCHES  
LATEINAMERIKA-INSTITUT

Im Herzen Wiens, im schönen Servitenviertel, zwischen dem 
mexikanischen Kulturinstitut und dem Donaukanal gelegen, 
befindet sich im Palais Schlick ein Ort der kulturellen Vielfalt, 
der den Alltag vergessen lässt und Sie auf eine Reise durch 
lateinamerikanische Sprachen, Kulturen und Lebensfreuden 
entführt.

Mehr als ein Sprachkurs. Wir verbinden Sprachenlernen mit 
interkulturellem Wissen und lateinamerikanischem Lebensgefühl.

Mit fast 300 Sprachkursen im Jahr ist das Österreichische Lateinamerika-
Institut (LAI) der größte Anbieter von Spanisch- und Portugiesischkursen in Öster-
reich. Unser Sprachkursangebot beinhaltet Kurse für alle Sprachniveaus sowie 
Wiederholungs- und Konversationskurse zu spannenden Themen aus Latein- 
amerika. Darüber hinaus bieten wir Kurse für Studierende, maßgeschneiderte 
Einzelunterrichtspakete, Sprachtrainings für Unternehmen, Workshops für Erwach-
sene sowie Workshops und Projekttage für Schüler*innen sowohl im Präsenz- als 
auch im Online-Modus an. Unsere erfahrenen Kursleiter*innen (Native- 
Speaker*innen) vermitteln in den Kursen nicht nur fundierte Sprachkenntnisse, 
sondern auch den kulturellen Reichtum ihrer Herkunftsländer.

Eine Brücke nach Lateinamerika. Wir verbinden Kontinente.

Das LAI blickt auf eine 60-jährige Geschichte zurück. In einer einzigartigen 
Verbindung aus Informations-, Bildungs- und Kulturzentrum verstehen wir uns als 
Brückenbauerin zwischen Österreich, der EU und Lateinamerika. 
Wir bieten lateinamerikanischen Expert*innen und Kulturschaffenden eine 
wichtige Plattform und informieren über aktuelle Themen und Entwicklungen 
aus Lateinamerika. Eines unserer Hauptanliegen ist es, die Vorbildwirkung 
Lateinamerikas mit Konzepten wie „Das Gute Leben – el buen vivir / Sumak 
kawsay“ oder „Pachamama – die Muttererde“ als Faktoren für Identität, sozialen 
Widerstand und nachhaltige Entwicklung in Österreich aufzuzeigen. Wir setzen 
uns dafür ein, dass der Blickwinkel des globalen Nordens auf den globalen Süden 
umgedreht wird. 

Mit kulturellen Veranstaltungen wie Ausstellungen, Kunst-Workshops oder  
Lesungen leisten wir einen wichtigen Beitrag zur interkulturellen Begegnung und 
vermitteln auf diese Weise die Vielfalt Lateinamerikas – mitten in Wien.

Das LAI steht für eine gelebte Interaktion und Integration beider Kulturräume. 
Interkulturalität ist kein Schlagwort, sondern gelebte Realität.

Österreichisches 
Lateinamerika-Institut
Schlickgasse 1, 1090 Wien
T: +43 1 89174-163 100
M: office@lai.at
www.lai.at

Die Wiener Volkshochschulen GmbH  
IBAN: AT92 1200 0100 0901 1999
BIC: BKAUATWW

Für eine persönliche Beratung  
und Kursbuchung steht Ihnen unser 
Kund*innenservice zu folgenden  
Öffnungszeiten gerne zur Verfügung:

Montag – Donnerstag  
09:00 – 13:00 Uhr
und 17:00 – 21:00 Uhr
Fr geschlossen
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VORWORT

„La vida es una hoja en blanco que cada día se llena de 
palabras nuevas.“ – „Das Leben ist ein leeres Blatt, das 
jeden Tag mit neuen Worten gefüllt wird.“ 
Cristina Peri Rossi 

Liebe Bildungsinteressierte, 
¡Estimad@s amig@s!

Zum Glück sind es keine leeren Blätter, sondern ein volles Programm, das wir Ihnen für das Frühjahr 2024 vorstellen 
dürfen. Unsere erfahrenen Kursleiter*innen garantieren Sprachenlernen mit allen Sinnen und mit lateinamerikanischer 
Lebensfreude, wobei verschiedenste Formate größte Flexibilität für Ihren perfekten Sprachkurs ermöglichen. Und wir 
können es gar nicht oft genug betonen: Das persönliche Erlernen einer Sprache aktiviert den Geist, schafft emotionale 
Verbindungen und interkulturelles Verständnis. Daher sind unpersönliche Lern-Apps oder Übersetzungsprogramme immer 
nur ein Hilfsmittel – die wirklichen Erfolgserlebnisse haben Sie bei uns! 

Im gesellschaftspolitischen Bereich schauen wir im Mai ganz besonders nach Mexiko, wo voraussichtlich erstmals in 
der Geschichte des Landes eine Frau an der Spitze stehen wird. Der Völkerrechtsexperte René Kuppe wird in seiner 
Vortragsreihe „Das Weiße Gold der Zentralanden“ die komplexe lokale Realität hinter dem Lithiumboom in der Grenzregion 
von Argentinien, Bolivien und Chile beleuchten und mit dem Historiker Berthold Molden können Sie sich auf die Suche 
nach lateinamerikanischen Spuren von der Leopoldstadt bis zum Donaupark machen. Renommierte Expert*innen und junge 
Wissenschafter*innen freuen sich darauf, Ihnen aktuelle Themen und Forschungsergebnisse aus der Region zu vermitteln. 

Wenn auch Sie die Faszination Lateinamerikas gepackt hat, vergessen Sie das Fernweh und finden Sie auf den folgenden 
Seiten das richtige Angebot für sich!

Da wir bei aktuellen Entwicklungen in Lateinamerika auch kurzfristig Veranstaltungen durchführen, lohnt es sich, unseren 
Newsletter zu abonnieren oder einfach auf einen Cafécito vorbeizuschauen – wir freuen uns auf Sie!

Herzlichst, saludos afectuosos,
Ihr LAI-Team



5
+43 1 89174-163 100 | www.lai.at

ICON-LEGENDE

IMPRESSUM 
Forum der Wiener Volkshochschulen Nr. 1222/2023, Ausgabe Frühjahr 2024, Österreichisches Lateinamerika-Institut, Zulassungsnummer: MZ 02z031494M, P.b.b.,  

Erscheinungsort: Wien | Herausgeber, Medieninhaber: Die Wiener Volkshochschulen GmbH, Lustkandlgasse 50, 1090 Wien 
Für den Inhalt verantwortlich: Herbert Schweiger, Geschäftsführer; Andrea Eberl, Direktorin des Österreichischen Lateinamerika-Instituts
Layout/Grafik: milk media GmbH / VHS | Coverbild: Esteban Klassen | Druck: Sandler Print&Packaging, Druckereiweg 1, 3671 Marbach

Änderungen, Druck- und Satzfehler vorbehalten.

Vorwort	 Seite 	 4

Allgemeine Infos	 Seite 	 6
  

Spanischkurse | Guaraní-Sprachkurs	 Seite 	 7 
 

Sprach- und Naturreise Costa Rica	 Seite 	 15
 

Sprachenraster zur Selbsteinschätzung	 Seite 	 16

Portugiesischkurse	 Seite 	 18

Vorträge und Veranstaltungen	 Seite 	 20

AGB	 Seite 	 23
 

  Dieser Kurs kann ausschließlich online besucht werden. 
Die eigene technische Ausrüstung ist dafür Voraussetzung.

  Heimvorteil: Dieser Kurs findet im LAI statt, kann aber bei Bedarf auch 
online besucht werden. Die eigene technische Ausrüstung ist dafür 
Voraussetzung.

  Kurs mit mind. 3 Unterrichtseinheiten (UE) in der Woche.

  Kurs/Veranstaltung in spanischer Sprache.

  Mit der VHS science card (€ 32,-) können Sie ein Semester lang wienweit 
alle gekennzeichneten Vorträge besuchen.
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ALLGEMEINE INFOS

Dauer der Februarkurse:
5. bis 29. Februar 2024.
Dauer des Frühjahrsemesters:
4. März bis 27. Juni 2024
Die genaue Kursdauer ist beim  
jeweiligen Kurs ersichtlich.
Kursfreie Tage:  
Fr, 22. März bis inkl. Mo, 1. April; 
Mi, 1. Mai; Do, 9. Mai; Mo, 20. Mai; 
Do, 30. Mai 2024
Kostenlose Einstufungsgespräche für 
Spanisch und Portugiesisch auf Anfrage 
(office@lai.at). 

Kursdaten 
Frühjahr 2024

Kurse können persönlich, per E-Mail 
(office@lai.at) oder über die Website 
(www.lai.at) gebucht werden. Unsere 
Sprachtrainings haben eine begrenzte 
Teilnehmer*innenzahl und finden in 
Kleingruppen statt (Präsenz max. 9, 
online max. 12 Personen), wodurch ein 
effizienter Spracherwerb garantiert ist. 
Die verfügbaren Kursplätze werden 
nach der Reihenfolge des Einlangens 
der Buchungen vergeben. Bitte be-
achten Sie, dass sich unsere „Kurse für 
Studierende“ speziell an Studierende 
unter 27 Jahren richten und daher bei 
der Buchung ein Student*innenausweis 
erforderlich ist. 
Beachten Sie bitte auch die Allgemei-
nen Geschäftsbedingungen und die 
Informationen zum  Datenschutz des 
Österreichischen Lateinamerika- 
Instituts auf www.lai.at.

Anmeldung und 
Kursbuchung

Unterrichtseinheit (UE) 
und Zertifizierungen

Beratung  
und Einstufung

Sie können aus Kursen in verschiede-
nen Formaten mit unterschiedlichen 
Schwerpunkten wählen – je nachdem, 
welches Ziel Sie mit dem Erlernen einer 
Sprache verfolgen und wie viel Zeit Sie 
sich nehmen möchten.
Unsere Kurse orientieren sich am „Ge-
meinsamen Europäischen Referenzrah-
men für Sprachen“ (GERS) und sind in 
die sechs Niveaustufen A1, A2, B1, B2, 
C1 und C2 gegliedert. 
Eine detaillierte Beschreibung der 
damit verbundenen Lernziele finden 
Sie auf den nächsten Seiten in unserem 
Raster zur Selbsteinschätzung. Dieser 
dient Ihnen zur ersten Orientierung. 
Zusätzlich laden wir Sie zu einem 
kostenlosen und unverbindlichen 
Beratungs- und Einstufungsgespräch 
mit unseren Kursleiter*innen ein.

    GUT ZU WISSEN    

Eine Unterrichtseinheit (im Folgenden 
kurz „UE“) dauert 60 Minuten und be-
steht aus 50 Minuten Unterricht und 
10 Minuten Pause.

Das Österreichische Lateinamerika- 
Institut ist Ö-Cert und LQW zertifiziert. 
Wir sind anerkannter Bildungsträger 
des WAFF (Wiener Arbeitnehmer*innen 
Förderungsfonds) und erfüllen die  
Voraussetzungen für die Vergabe der 
NÖ Bildungsförderung.

Kursbücher 
und Lernmaterialien

In unseren Kursen kommen unter-
schiedliche Lernmaterialien zum 
Einsatz. In Konversations- und Gramma-
tikkursen verwenden unsere Kurslei-
ter*innen authentische Texte und selbst 
erstellte Materialien. Diese werden 
Ihnen von unseren Sprachtrainer*innen 
ohne Extrakosten zur Verfügung ge-
stellt. Kursbücher sind nicht im Kursbei-
trag inkludiert. 
Welches Lehrmaterial bzw. Kursbuch Sie 
für Ihren Sprachkurs benötigen, wird 
von den Sprachtrainer*innen in der 
ersten Einheit bekanntgegeben bzw. 
finden Sie diese Information auf der 
Website. Sonstige Arbeitsunterlagen 
(Skripten, Arbeitsblätter) werden vom 
LAI kostenlos zur Verfügung gestellt.
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Wir verstehen Sprache als Mittel zur 
Kommunikation. Dies beinhaltet Auf-
gaben zu den vier Fertigkeiten Hören, 
Lesen, Sprechen und Schreiben sowie 
zu Wortschatz, Aussprache, Rechtschrei-
bung und Grammatik. Unsere Kurslei-
ter*innen unterstützen Sie gerne dabei, 
die Fremdsprache ab der allerersten 
Unterrichtseinheit zu verwenden. 

Methodik
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 Spanisch A1 

 1. Stufe (A1/1) 

06.02.–27.02. | Di+Do. 9:00–12:00 Uhr
21 UE | 7x | 5–10 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241001	
Rubén Jiménez

06.02.–27.02. | Di+Do. 18:00–21:00 Uhr
21 UE | 7x | 5–10 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241002	  
Alejandro Irurita 

06.03.–19.06. | Mi. 19:30–21:00 Uhr
21 UE | 14x | 5–10 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241005	
Patricia García-Hofbauer

12.03.–30.04. | Di. 16:00–17:30 Uhr
12 UE | 8x | 5–10 TN | € 112,–
Kursnr: FJ241003a	
Nancy Lorena Lemus 

07.05.–18.06. | Di. 16:00–17:30 Uhr
10,5 UE | 7x | 5–10 TN | € 112,–
Kursnr: FJ241003b	
Nancy Lorena Lemus 

09.04.–11.06. | Di. 19:00–21:00 Uhr
20 UE | 10x | 5–12 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241004	
María Teresa de la Calle 

02.05.–27.06. | Do. 18:00–21:00 Uhr
21 UE | 7x | 5–10 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241006	
Claudia Pineda 

 1. Stufe – extra langsam (A1/1)  
 mit geringen Vorkenntnissen Teil 2
Sie können schon ein wenig Spanisch und 
möchten dies in Ruhe weiter ausbauen? 
Bei Victoria lernen Sie grundlegende Gram-
matikstrukturen, bauen Ihren Wortschatz 
aus und üben einfache Redewendungen. 
13.03.–29.05. | Mi. 8:30–10:30 Uhr
20 UE | 10x | 5–7 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241007
Victoria Storfa 

 1.+2. Stufe für Studierende (A1) 

07.03.–27.06. | Do. 9:00–12:00 Uhr
42 UE | 14x | 5–10 TN | € 278,–
Kursnr: FJ241008	  
Alejandro Irurita 

 1.+2.+3. Stufe (A1+A2/1) 

07.03.–27.06. | Do. 18:00–21:00 Uhr
42 UE | 14x | 4–6 TN | € 539,–
Kursnr: FJ241009	  
Alejandro Irurita 

 2. Stufe (A1/2) 

05.02.–26.02. | Mo+Mi. 18:00–21:00 Uhr
21 UE | 7x | 5–7 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241010	  
Alejandro Irurita 

05.03.–23.04. | Di. 18:00–19:30 Uhr
10,5 UE | 7x | 5–10 TN | € 112,–
Kursnr: FJ241011a	  
Alejandro Irurita 

30.04.–11.06. | Di. 18:00–19:30 Uhr
10,5 UE | 7x | 5–10 TN | € 112,–
Kursnr: FJ241011b	  
(Fortsetzung von FJ241011a)
Alejandro Irurita 

12.03.–18.06. | Di. 19:30–21:00 Uhr
21 UE | 14x | 5–7 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241012
Claudia Pineda 

 Einfache Konversation (A1) 

06.02.–27.02. | Di. 09:00–11:00 Uhr
8 UE | 4x | 5–10 TN | € 104,–
Kursnr: FJ241013	  
Alejandro Irurita 

SPANISCH | GUARANÍ
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SPANISCH
 Spanisch A2 

 3. Stufe (A2/1) 

06.02.–27.02. | Di+Do. 17:30–20:30 Uhr
21 UE | 7x | 5–10 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241014	   
María Claudia Naranjo

04.03.–29.04. | Mo. 18:00–21:00 Uhr
21 UE | 7x | 5–7 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241015	  
Nancy Lorena Lemus

06.03.–19.06. | Mi. 18:00–19:30 Uhr
21 UE | 14x | 5–10 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241017
Patricia García-Hofbauer

12.03.–30.04. | Di. 18:00–19:30 Uhr
10,5 UE | 7x | 5–7 TN | € 112,–
Kursnr: FJ241016a
Claudia Pineda

07.05.–18.06. | Di. 18:00–19:30 Uhr
10,5 UE | 7x | 5–7 TN | € 112,–
Kursnr: FJ241016b
(Fortsetzung von FJ241016a)
Claudia Pineda

 3.+ 4. Stufe für Studierende (A2) 

12.03.–18.06. | Di. 09:30–12:30 Uhr
42 UE | 14x | 5–10 TN | € 278,–
Kursnr: FJ241018	  
María Claudia Naranjo 

 4.Stufe (A2/2) 

05.02.–26.02. | Mo+Mi. 18:00–21:00 Uhr
21 UE | 7x | 5–10 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241019	
Rubén Jiménez

13.03.–08.05. | Mi. 18:00–19:30 Uhr
10,5 UE | 7x | 4–6 TN | € 112,–
Kursnr: FJ241020a
Nicolás Ramallo

15.05.–26.06. | Mi. 18:00–19:30 Uhr
10,5 UE | 7x | 4–6 TN | € 112,–
Kursnr: FJ241020b
(Fortsetzung von FJ241020a)
Nicolás Ramallo

13.03.–08.05. | Mi. 19:30–21:00 Uhr
10,5 UE | 7x | 5–10 TN | € 112,–
Kursnr: FJ241021a
Rubén Jiménez

15.05.–26.06. | Mi. 19:30–21:00 Uhr
10,5 UE | 7x | 5–10 TN | € 112,–
Kursnr: FJ241021b
(Fortsetzung von FJ241021a)
Rubén Jiménez

06.05.–24.06. | Mo. 18:00–21:00 Uhr
21 UE | 7x | 5–7 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241022	  
Nancy Lorena Lemus

 4.+5.+6.Stufe (A2/2-B1/2) 

06.03.–19.06. | Mi. 18:00–21:00 Uhr
42 UE | 14x | 4–6 TN | € 539,–
Kursnr: FJ241023	  
Alejandro Irurita

 Repaso + 4.Stufe (A2/2) Teil 2 

04.03.–24.06. | Mo. 18:30–20:30 Uhr
28 UE | 14x | 5–10 TN | € 314,–
Kursnr: FJ241024	  
María Claudia Naranjo 

 Repaso bis A2/2 

In diesem Kurs wiederholen wir die wich-
tigsten grammatikalischen Themen der 
Stufen 3 und 4 (A2). Außerdem haben Sie 
Gelegenheit, Ihr Vokabular zu erweitern 
und über Alltagssituationen zu sprechen. 
12.03.–18.06. | Di. 17:00–18:30 Uhr
21 UE | 14x | 5–12 TN | € 240,–
Kursnr: FJ241025	
María Teresa de la Calle

 Repaso y conversación (A2) 

06.02.–27.02. | Di. 18:00–19:30 Uhr
6 UE | 4x | 5–10 TN | € 79,–
Kursnr: FJ241026	  
Claudia Pineda 

 Mittlere Konversation (A2) 

08.02.–29.02. | Do. 09:00–11:00 Uhr
8 UE | 4x | 5–10 TN | € 104,–
Kursnr: FJ241027	
Alejandro Irurita

 Spanisch B1 

 5.Stufe (B1/1) 

04.03.–29.04. | Mo. 18:00–19:30 Uhr
10,5 UE | 7x | 5–10 TN | € 112,–
Kursnr: FJ241030a
Rubén Jiménez

06.05.–24.06. | Mo. 18:00–19:30 Uhr
10,5 UE | 7x | 5–10 TN | € 112,–
Kursnr: FJ241030b
(Fortsetzung von FJ241030a)	
Rubén Jiménez

 5.Stufe Teil 1 + Konversation (B1/1)

06.03.–19.06. | Mi. 16:00–18:00 Uhr
28 UE | 14x | 5–10 TN | € 314,–
Kursnr: FJ241031	  
María Claudia Naranjo 

13.03.–19.06. | Mi. 17:30–19:00 Uhr
19,5 UE | 13x | 5–12 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241029	
María Teresa de la Calle

An
ze
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Foto: shutterstock

Hier finden Sie 

unser gesamtes 

Onlinekurs- 

Angebot

ONLINEKURSE
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 5.+6.Stufe (B1/1+B1/2 ) 

04.03.–24.06. | Mo. 18:00–21:00 Uhr
42 UE | 14x | 5–10 TN | € 404,–
Kursnr: FJ241032	  
Alejandro Irurita

 5.+6.Stufe für Studierende  
 (B1/1+B1/2 ) 

12.03.–18.06. | Di. 9:00–12:00 Uhr
42 UE | 14x | 5–10 TN | € 278,–
Kursnr: FJ241033	  
Alejandro Irurita

 Conversación amena y  
 gramática (B1/2) 

Mit viel fließender Unterhaltung wiederho-
len Sie die grammatikalischen Inhalte der 
ersten sechs Stufen (bis B1/2). 
Anhand praktischer Beispiele erweitern 
und verbessern Sie Ihre bereits erworbe-
nen Kenntnisse der spanischen Sprache 
und der lateinamerikanischen Kultur.
09.04.–18.06. | Di. 11:00–12:30 Uhr
16,5 UE | 11x | 5–10 TN | € 189,–
Kursnr: FJ241034	
Claudia Pineda

 6.Stufe (B1/2) 

12.03.–18.06. | Di. 18:00–19:30 Uhr
21 UE | 14x | 5–10 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241035
Rubén Jiménez

07.03.–25.04. | Do. 18:00–19:30 Uhr
10,5 UE | 7x | 5–10 TN | € 112,–
Kursnr: FJ241036a
Rubén Jiménez

02.05.–27.06. | Do. 18:00–19:30 Uhr
10,5 UE | 7x | 5–10 TN | € 112,–
Kursnr: FJ241036b
(Fortsetzung von FJ241036a)
Rubén Jiménez

 7.Stufe – „extra langsam“  
 Teil 1 (B1/3) 

05.03.–11.06. | Di. 7:00–8:30 Uhr
21 UE | 14x | 5–7 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241037
Victoria Storfa

 7.Stufe – „extra langsam“  
 Fortsetzung (B1/3) 

05.03.–11.06. | Di. 9:00–10:30 Uhr
21 UE | 14x | 5–10 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241038	  
Nancy Lorena Lemus

 7.Stufe + Konversation für  
 Studierende (B1/3) 

13.03.–26.06. | Do. 9:00–12:00 Uhr
42 UE | 14x | 5–10 TN | € 278,–
Kursnr: FJ241039	   
Alejandro Irurita

 Repaso nach B1/3 

13.03.–26.06. | Mi. 10:30–12:00 Uhr
21 UE | 14x | 5–10 TN | € 240,–
Kursnr: FJ241040
Rubén Jiménez

13.03.–08.05. | Mi. 18:00–19:30 Uhr
10,5 UE | 7x | 5–10 TN | € 120,–
Kursnr: FJ241041a 
Rubén Jiménez

19.05.–26.06. | Mi. 18:00–19:30 Uhr
10,5 UE | 7x | 5–10 TN | € 120,–
Kursnr: FJ241041b 
(Fortsetzung von FJ241041a)	
Rubén Jiménez

 Vertiefung für  
 Schnäppchenjäger*innen (B1/3) 

14.03.–06.06. | Do. 15:00–17:00 Uhr
20 UE | 10x | 6–10 TN | € 169,–
Kursnr: FJ241042	  
María Claudia Naranjo

 Conversación y gramática (B1/3) 

In diesem Kurs wiederholen Sie 
die wichtigsten grammatikalischen 
Themen der Niveaus A2 bis B1/2. Sie 
erweitern Ihren Wortschatz und üben die 
fließende und korrekte Konversation in 
unterschiedlichsten Situationen.
06.03.–19.06. | Mi. 16:00–17:30 Uhr
21 UE | 14x | 5–10 TN | € 240,–
Kursnr: FJ241043	  
Nancy Lorena Lemus

Lateinamerika ist vielfältig – genau wie Sie!
Nutzen Sie die Vorteile des individuellen Einzelunterrichts für sich: Angepasstes Lerntempo, personalisierte Inhalte und flexible  
Unterrichtszeiten ermöglichen Ihnen ein effizientes und fokussiertes Erlernen der spanischen oder portugiesischen Sprache.

Präsenz - Einzelunterricht 

Fünferblöcke Zehnerblöcke
  5 x 60 Minuten                               € 329,-   10 x 60 Minuten                               € 639,-

  5 x 90 Minuten                               € 499,-   10 x 90 Minuten                               € 969,-

Online - Einzelunterricht 
Sprachenlernen jederzeit und überall auf der Welt: Durch die große Flexibilität können Sie Ihren Sprachkurs perfekt mit beruflichen 
und privaten Verpflichtungen in Einklang bringen. Die Termine im Online-Unterricht sind flexibel nutzbar. 

Fünferblöcke Zehnerblöcke
  5 x 60 Minuten                               € 299,-   10 x 60 Minuten                               € 585,-

  5 x 90 Minuten                               € 449,-   10 x 90 Minuten                               € 875,-

Mehr Informationen zu unserem Einzelunterricht sowie erhalten Sie bei unserem Kund*innenservice oder unter www.lai.at.

Einzelunterricht | Spanisch & Portugiesisch
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Als Tertulia bezeichnet man auf 
Spanisch eine Art Stammtisch, bei dem 
viel gesprochen und gelacht wird. In 
diesem Kurs wird anhand authentischer 
Texte, Musik und Videos über aktuelle 
Themen gesprochen und diskutiert. 
Die freie Konversation wird durch 
Aktivitäten gefördert, welche sowohl 
grammatikalische Inhalte als auch 
kulturelle Aspekte behandeln.
07.03.–27.06. | Do. 17:30–19:30 Uhr
28 UE | 14x | 5–10 TN | € 314,–
Kursnr: FJ241045	
María Claudia Naranjo

Tertulia (B1/3) 
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Repaso y conversación (B1) 

06.02.–27.02. | Di. 19:30–21:00 Uhr
6 UE | 4x | 5–10 TN | € 79,–
Kursnr: FJ241046	  
Claudia Pineda

07.02.–28.02. | Mi. 9:00–11:00 Uhr
8 UE | 4x | 5–7 TN | € 104,–
Kursnr: FJ241047
Rubén Jiménez

Höhere Konversation (B1) 

08.02.–29.02. | Do. 18:00–20:00 Uhr
8 UE | 4x | 5–12 TN | € 104,–
Kursnr: FJ241048	
María Claudia Naranjo

 Spanisch B2 

 Fortalecer y confiar en nuestros  
 conocimientos (B2/1) 

In diesem Kurs festigen Sie Ihr 
grammatikalisches Wissen, bauen Ihren 
Wortschatz weiter aus und lernen, Ihren 
Sprachkenntnisse zu vertrauen. Bei 
Kursende haben Sie Ihre Scheu vor dem 
Sprechen verloren und verständigen sich 
problemlos mit Native Speaker*innen.
06.03.–19.06. | Mi. 10:30–12:30 Uhr
28 UE | 14x | 5–7 TN | € 314,–
Kursnr: FJ241055
Victoria Storfa

 Español a la carta (B2/1) 

In diesem Kurs widmen wir uns 
anhand von authentischen Texten wie 
Zeitungsartikeln, Podcasts, Liedern oder 
Geschichten aktuellen und spannenden 
Themen aus Lateinamerika. Sie verbessern 
Ihre Aussprache, erweitern Ihren 
Wortschatz und bereiten sich mit viel Spaß 
auf Ihr nächstes Spanisch-Niveau vor. Die 
Themen und Aktivitäten werden von den 
Kursteilnehmer*innen, wie in einem feinen 
„Á la carte-Menü“, ausgewählt.
07.03.–27.06. | Do. 9:00–10:30 Uhr
21 UE | 14x | 5–10 TN | € 240,–
Kursnr: FJ241056
Patricia García-Hofbauer

 Vertiefung (B2/2) 

Sie wiederholen Ihre Spanischkenntnisse 
und vertiefen anhand von spannenden 
Texten, wunderschöner Musik und Videos 
Ihr Wissen über die lateinamerikanische 
Kultur und Gesellschaft. Die Kursleiterin 
geht dabei besonders auf Ihre individuellen 
Fragen zur Grammatik ein.
05.03.–11.06. | Di. 19:30–21:00 Uhr
21 UE | 14x | 5–10 TN | € 240,–
Kursnr: FJ241057	  
Nancy Lorena Lemus

 Repaso con gusto! (B2/3) 

In kommunikativer Form wiederholen 
Sie die wichtigsten grammatikalischen 
Themen des Niveaus B2/1. Sie erweitern 
Ihr Vokabular und sprechen über 
Alltagssituationen.
06.03.–19.06. | Mi. 18:00–19:30 Uhr
21 UE | 14x | 5–10 TN | € 240,–
Kursnr: FJ241058	  
Nancy Lorena Lemus

06.03.–19.06. | Mi. 19:30–21:00 Uhr
21 UE | 14x | 5–10 TN | € 240,–
Kursnr: FJ241059	  
Nancy Lorena Lemus

Guaraní- 
Sprache und Kultur erleben (A1/2)
Erweitern Sie Ihren Horizont mit der faszinierenden indigenen 
Sprache und Kultur der Guaraní, welche von mehr als fünf 
Millionen Menschen in Paraguay, Bolivien, Argentinien und 
Brasilien gesprochen wird. In diesem Kurs für leicht Fortgeschrittene 
erweitern Sie mit einem Meister der Guaraní-Sprache Ihre 
grammatikalischen Kenntnisse und Ihren Basis-Wortschatz, um sich am 
Ende des Kurses bereits in einfachen Sätzen verständigen zu können. Neben 
der Sprachvermittlung erhalten Sie einzigartige Einblicke in die Werte, Traditionen 
und Lebensweisen der Guaraní.
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14.03.–27.06. | Do. 18:30–20:00 Uhr
19,5 UE | 13x | 5–12 TN | € 232,–
Kursnr: FJ241074	
David Galeano Olivera

Es wird empfohlen Spanischsprachkenntnisse des Niveaus A2 zu haben.

David Galeano Olivera ist Generaldirektor und Dozent am „Ateneo de Lengua 
y Cultura Guaraní“, Professor an der Universidad Nacional de Asunción sowie 
zweisprachiger Schriftsteller. Er publizierte 18 Bücher über die Guaraní-Sprache 
und Kultur.
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 Consolidación (B2/3) 

Sie festigen und erweitern in diesem Kurs 
Ihr grammatikalisches Wissen sowie Ihren 
Wortschatz und können sich bei Kursende 
fließend mit Native Speaker*innen unter-
halten. Anhand authentischer Materialien 
wie Videos, Liedtexte, Zeitungsartikel, 
Podcasts, Kurzgeschichten uvm werden 
in der Gruppe aktuelle Themen diskutiert. 
Die Teilnehmer*innen entscheiden selbst, 
welche grammatikalischen Themen sie ver-
stärkt üben und über welche Themen sie 
sprechen möchten.
07.03.–27.06. | Do. 10:30–12:00 Uhr
21 UE | 14x | 5–10 TN | € 240,–
Kursnr: FJ241060
Patricia García-Hofbauer

 Konversation und Grammatik (B2/3) 

07.03.–27.06. | Do. 18:00–19:30 Uhr
21 UE | 14x | 5–10 TN | € 240,–
Kursnr: FJ241061	  
Nancy Lorena Lemus

Repaso y conversación (B2) 

In diesem Kurs beschäftigen wir uns 
in kommunikativer Form mit den 
einfachen bis zu den kompliziertesten 
Inhalten der spanischen Grammatik. Die 
Teilnehmer*innen entscheiden zusätzlich, 
welche grammatikalischen Themen sie 
verstärkt üben und über welche Themen 
sie sprechen möchten.
08.04.–17.06. | Mo. 16:30–18:00 Uhr
15 UE | 10x | 5–10 TN | € 172,–
Kursnr: FJ241062	  
María Claudia Naranjo

 Repaso y perfeccionamiento 
 „Extra langsam“ (B2) 

04.03.–24.06. | Mo. 16:30–18:00 Uhr
21 UE | 14x | 5–7 TN | € 240,–
Kursnr: FJ241063	
Victoria Storfa

05.03.–11.06. | Di. 9:00–10:30 Uhr
21 UE | 14x | 5–10 TN | € 240,–
Kursnr: FJ241064	
Victoria Storfa

 Höhere Konversation (B2) 

05.03.–11.06. | Di. 10:30–12:00 Uhr
21 UE | 14x | 5–10 TN | € 240,–
Kursnr: FJ241065	
Victoria Storfa

 Muy interesante –  
 Humor y creatividad en el mundo  
 hispano (B2) 

Worüber lachen die Menschen in Latein-
amerika? Wir lernen humoristische Anekdo-
ten sowie die großen und kleinen Freuden 
lateinamerikanischer Kultur kennen. Dabei 
arbeiten wir mit ausgewählter Literatur und 
audiovisuellem Material, lernen unsere 
Meinung zu äußern und bereichern mit 
viel Schwung unser spanisches Sprachver-
mögen. Un curso para saber más, hablar 
mucho, opinar y sumergirse en la lengua.
05.03.–11.06. | Di. 16:30–18:00 Uhr
21 UE | 14x | 5–10 TN | € 240,–
Kursnr: FJ241066	  
Alejandro Irurita

 Español sin fronteras (B2) 

Vertiefung der Grammatik und intensives 
Sprachtraining! In diesem Kurs üben Sie 
die fließende Kommunikation und lernen 
auf kreative Weise sich in allen Situatio-
nen mühelos zu verständigen. Anhand 
verschiedenster Medien analysieren wir 
aktuelle Themen Lateinamerikas, erwei-
tern unseren Wortschatz und wiederholen 
mit ausgewählten Materialien schwierige 
Grammatikthemen.
05.03.–11.06. | Di. 19:30–21:00 Uhr
21 UE | 14x | 5–10 TN | € 240,–
Kursnr: FJ241067	  
Alejandro Irurita
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 Artículos actuales en línea –  
 Vocabulario, gramática  
 y discusión (C1) 

En este curso leeremos y discutiremos 
temas y artículos de actualidad sobre 
América Latina en los medios de comu-
nicación en línea. Utilizando diferentes 
artículos, entrenaremos la gramática y el 
vocabulario. Este curso te anima a expresar 
tus pensamientos, opiniones y a hacer tu 
propio análisis en español.
11.03.–24.06. | Mo. 19:30–21:00 Uhr
19,5 UE | 13x | 5–12 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241069	
Rossy Idárraga

 Conversación y gramática (C1) 

Este curso se caracterizará por una inmer-
sión comunicativa, basada en artículos de 
periódico actualizados sobre tematicas 
tales como: cultura, medio ambiente, 
sucesos importantes de Latinoamérica y 
España, entre otros. Serán muy valora-
das las conversaciones interactivas y al 
mismo tiempo, se abordarán los aspectos 
gramaticales según las necesidades de los 
participantes. El curso ofrece una excelente 
oportunidad para mejorar el español en un 
nivel avanzado y discutir otros temas de 
sumo interés.
05.03.–11.06. | Di. 18:00–19:30 Uhr
21 UE | 14x | 5–10 TN | € 240,–
Kursnr: FJ241070	  
Nancy Lorena Lemus

 Leamos la prensa de  
 Latinoamérica y del mundo (C1) 

¡No te pierdas esta oportunidad de 
sumergirte en la cultura y actualidad de 
América Latina! En este curso leeremos y 
discutiremos temas y artículos actuales y 
apasionantes sobre Latinoamérica en la 
prensa internacional en español. Mejorarás 
tu comprensión lectora, ampliarás tu voca-
bulario y profundizarás tus conocimientos 
gramaticales y las estructuras del idiomas 
español. 
06.03.–19.06. | Mi. 18:00–19:30 Uhr
21 UE | 14x | 5–10 TN | € 240,–
Kursnr: FJ241071
Victoria Storfa

 Español activo (C1) 

En este curso avanzado hablarás libre 
y espontáneamente en un ambiente 
agradable y perfeccionarás tu español. La 
aplicación práctica de tus conocimientos de 
español se enriquece con diferentes temas 
y métodos: Debates, análisis, comentari-
os, presentaciones, redacción de textos y 
mucho más. Además, los conocimientos 
lingüísticos adquiridos se consolidan con 
ejercicios especiales. 
06.03.–19.06. | Mi. 19:30–21:00 Uhr
21 UE | 14x | 5–10 TN | € 240,–
Kursnr: FJ241072
Victoria Storfa

SPEZIALKURSE (B1-C1)

 ¡Inspirémonos y a escribir! (B1/3)

¿Quieres poder escribir con facildad y 
toda la riqueza lírica? Basados en fotos, 
noticias, vivencias y videoclips recrearemos 
diferentes realidades para producir textos 
en prosa o en verso – deja a tu mente que 
fluya. 
12.03.–18.06. | Di. 18:00–19:30 Uhr
21 UE | 14x | 5–12 TN | € 240,–
Kursnr: FJ241044                                    
Rossy Idárraga

 Descubriendo Colombia a través de  
 Gabriel García Márquez (B1)

Sumérgete en la magia de García Márquez, 
nobel colombiano quien logró hacer de la 
soledad una multitud de almas sedientas 
de aventuras y de las mariposas amaril-
las un símbolo del amor. Déjate invadir 
de amores y desamores, de realidades 
mágicas y de aventuras latinas. A partir 
del estudio de algunos fragmentos de tres 
obras principales: “Cien años de soledad“, 
“El amor en los tiempos del cólera“ y “El 
amor y otros demonios“ aprendas toda la 
magnitud literaria de este gran novelista. 
15.04.–17.06. | Mo. 18:30–20:00 Uhr
10,5 UE | 7x | 5–10 TN € 120,–
Kursnr: FJ241054	
Claudia Pineda

HIER GEHT‘S ZU 
ALLEN SPANISCH-
KURSEN 
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Sie finden Ihren Wunschkurs 
nicht in unserem Programm? 

Wir freuen uns über Ihren Vorschlag!

 office@lai.at
+43 1 89174-163 100 
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¡Buen apetito Colombia! 
Möchten Sie die kolumbianische Küche ken-
nenlernen und gleichzeitig Ihr Spanisch mit 
kulinarischem Wortschatz erweitern?

Gerichte aus Lateinamerika sind ein Fest für 
alle Sinne: voller Farben, Geschmäcker und 
Gerüche. Nachdem wir die notwendigen 
sprachlichen Strukturen und Redemittel er-
arbeitet haben, lernen wir, wie man bekannte 
kolumbianische Gerichte wie Arepas, Sancocho, 
Patacones und viele mehr zubereitet.

Kommen, kochen und genießen Sie! 
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 ¡Buen apetito Colombia! (B1) 

Materialkosten werden direkt mit der 
Spanischkursleiterin verrechnet 

(pro Termin ca. € 10,- bis 15,-).
Die Kochkurse finden in der VHS 

Brigittenau, Raffaelgasse 11-13, 
1200 Wien statt.

 Profundizar y debatir temas 
 latinoamericanos (C1) 

En este curso profundizamos temas import-
antes de América Latina, por ejemplo la 
diversidad cultural y ecológica, el desarollo 
endógeno, el extractivismo y mucho más. 
Aparte de la conversación fluida se aclara-
rán temas gramaticales y ampliaremos el 
vocabulario.
12.03.–18.06. | Di. 19:30–21:00 Uhr
21 UE | 14x | 5–12 TN | € 240,–
Kursnr: FJ241068                               
Rossy Idárraga

 

Ratenzahlungen pro Monat 
sind möglich. Unser Kund*innen- 

service berät Sie gerne.

Soziale Ermäßigung 
Für alle Fragen zu Kursen und 

Ermäßigungen steht Ihnen unser 
Kund*innenservice persönlich von 
Mo–Do von 09:00-13:00 Uhr und 
17:00-21:00 Uhr zur Verfügung.

! RATENZAHLUNG/ERMÄSSIGUNG

Arroz con pollo y papas  
en casco

18.03. | Mo. 17:30–20:30 Uhr
3 UE | 1x | 5–14 TN | € 35,–

Kursnr: FJ241050
Claudia Pineda

Arepas, patacones y empanadas con 
diferentes rellenos
08.04. | Mo. 17:30–20:30 Uhr
3 UE | 1x | 5–14 TN | € 35,–
Kursnr: FJ241051
Claudia Pineda

Sancocho trifásico con 
acompañamiento
06.05. | Mo. 17:30–20:30 Uhr
3 UE | 1x | 5–14 TN | € 35,–
Kursnr: FJ241052
Claudia Pineda

Bandeja paisa
03.06. | Mo. 17:30–20:30 Uhr
3 UE | 1x | 5–14 TN | € 35,–
Kursnr: FJ241053
Claudia Pineda
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SPRACH- UND KULTURWORKSHOPS 
FÜR SCHÜLER*INNEN
Sprachenlernen mit allen Sinnen!

Das Österreichische Lateinamerika-Institut bietet für Schulklassen, die 
in der Schule Spanisch lernen, Sprach- und Kulturworkshops sowie 
abwechslungsreiche Sprachtrainings in Form von Spanisch-Projekttagen an. Die 
Sprach- und Kultur-Workshops lassen Schüler*innen lebhaft und eindrucksvoll 
in die Vielfalt der spanischen Sprache eintauchen. Sie lernen, Zusammenhänge 
von lokalen und globalen Entwicklungen mit Fokus auf Lateinamerika zu 
erkennen und kritisch zu reflektieren.

Erfahrene und qualifizierte Sprachtrainer*innen aus Lateinamerika fördern mittels 
aktueller und spannender Themen einen sicheren und selbständigen Umgang mit 
der Sprache und tragen im Sinne von „globalem Lernen“ zur Bewusstseinsbildung 
über kulturelle Diversität und Entwicklungsfragen aus Lateinamerika bei. Die 
Schüler*innen erwerben interkulturelles Wissen und steigern die Wertschätzung von 
Mehrsprachigkeit.

Weitere Informationen zu unseren Angeboten für Schüler*innen 
finden Sie unter www.lai.at.

Die Schüler*innen haben die Möglichkeit, aus einem vielfältigen Angebot an unterschiedlichen Themenbereichen auszuwählen. 

Hier eine kleine Auswahl an Themengebieten:

Im Frühjahr 2024 findet wieder das beliebte Cine 
Latino Festival mit unseren Kinoworkshops für 

Schüler*innen im Filmcasino statt!

! CINE LATINO FESTIVAL

* Indigene Kulturen in Lateinamerika

* Abenteuerreise durch Lateinamerika

* Der andere Blick: Gekreuzte Geschichten – von „Kaiser 
Max“ bis Che Guevara. Ein Stadtspaziergang durch das 

lateinamerikanische Wien.

* Diálogo en la calle

* Superheld*innen aus Lateinamerika

* Eine kulinarische Reise nach Lateinamerika – 
 el encanto del banano, del café, del maíz  
 y de la patata

* Eine ganze Menge Müll

* Kaffee, Kakao und Kaugummi: 
  Fairer Handel 

* Fantastische Reise durch den Amazonas

* Así somos – Das sind wir, das ist 
  Lateinamerika!
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Spanisch lernen und die 
Naturwunder Costa Ricas 
entdecken!

26. Juni bis 11. Juli 2024

Costa Rica zählt weltweit zu den 
Ländern mit der höchsten Artenvielfalt. 
Die abwechslungsreichen Landschaften 
machen das mittelamerikanische Land 
zu einem ganz besonderen Reiseziel. Das 
Österreichische Lateinamerika-Institut bietet in Kooperation 
mit dem Reiseveranstalter Naturreisen OG eine 2-wöchige 
Sprach- und Naturreise an, bei welcher Sie die Schönheiten 
der Natur und die unermessliche Fülle biologischer 
Schätze entdecken werden. Die Reise führt Sie zu den 
faszinierendsten Naturgebieten und Nationalparks des 
Landes, unter anderem in den „Regenwald der Österreicher“, 
dem artenreichsten Regenwald Mittelamerikas.

Mit unserem erfahrenen Reiseleiter und Spanischtrainer Antonio Zapata lernen Sie auf dieser unvergesslichen Reise die Vielfalt 
Costa Ricas kennen. Während der gesamten Reise wird die spanische Konversation in verschiedensten Situationen geübt und 
Intensiv-Einheiten für Grammatik und Vokabular in atemberaubendem Ambiente durchgeführt. 

COSTA RICA 
SPRACH- UND NATURREISE

HIGHLIGHTS
•	 Einzigartige Destinationen fernab von Massentourismus

•	 Vielfältige Aktivitäten wie Bootsfahrten in Mangroven, 
Besichtigung aktiver Vulkane 

•	 Fachkundige Wanderungen im Regenwald mit 
Mitarbeiter*innen der Tropenstation La Gamba 

•	 Besuch von einheimischen Märkten und das Verkosten 
tropischer Früchte

•	 Spanisch-Intensiveinheiten mit Ihrem Reiseleiter 
(Native Speaker mit perfekten Deutschkenntnissen, 
jahrelange Erfahrung als Sprachtrainer am LAI)

•	 Konversation jeden Tag hautnah erleben und anwenden

•	 Spanischkurs am LAI oder online vor Reiseantritt 
im Wert von max. € 223,-

•	 Costa Rica ist ¡Pura vida!

Weitere Informationen zur Sprach- und Naturreise unter www.lai.at
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SPRACHENRASTER ZUR SELBSTEINSCHÄTZUNG
A1/1 & A1/2 A2/1 & A2/2 B1/1 - B1/3 B2 C1 C2

Kenntnisse Ich habe keine/geringe  
Vorkenntnisse.

Ich habe gute/sehr gute  
Vorkenntnisse.

Ich habe leicht fortgeschrittene/ 
fortgeschrittene Kenntnisse.

Ich habe weit/sehr weit  
fortgeschrittene Kenntnisse.

Ich habe annähernd muttersprachliche/muttersprachliche  
Kenntnisse. Kenntnisse

Ziele Das möchte ich lernen: Das möchte ich lernen: Das möchte ich lernen: Das möchte ich lernen: Das möchte ich lernen: Das möchte ich lernen: Ziele

Ve
rs

te
he

n

Hören

 Ich kann vertraute Wörter und ganz 
einfache Sätze verstehen, die sich 
auf mich selbst, meine Familie oder 
auf konkrete Dinge um mich herum 
beziehen, vorausgesetzt, es wird 
langsam und deutlich gesprochen.

 Ich kann einzelne Sätze und die 
gebräuchlichsten Wörter verstehen, 
wenn es um für mich wichtige Dinge 
geht (z.B. sehr einfache Informatio-
nen zur Person und zur Familie, Ein-
kaufen, Arbeit, nähere Umgebung). 
Ich verstehe das Wesentliche von 
kurzen, klaren und einfachen Mittei-
lungen und Durchsagen.

 Ich kann die Hauptpunkte verstehen, 
wenn klare Standardsprache verwendet 
wird und wenn es um vertraute Dinge aus 
Arbeit, Schule, Freizeit usw. geht. Ich kann 
vielen Radio- oder Fernsehsendungen über 
aktuelle Ereignisse und über Themen aus 
meinem Berufs- oder Interessengebiet die 
Hauptinformation entnehmen, wenn relativ 
langsam und deutlich gesprochen wird.

 Ich kann längere Redebeiträge und 
Vorträge verstehen und auch komple-
xer Argumentation folgen, wenn mir 
das Thema einigermaßen vertraut ist. 
Ich kann im Fernsehen die meisten 
Nachrichtensendungen und aktuellen 
Reportagen verstehen. Ich kann die 
meisten Spielfilme verstehen, sofern 
Standardsprache gesprochen wird.

 Ich kann längeren Redebeiträgen fol-
gen, auch wenn diese nicht klar struk-
turiert sind und wenn Zusammenhän-
ge nicht explizit ausgedrückt sind. Ich 
kann ohne allzu große Mühe Fernseh-
sendungen und Spielfilme verstehen.

 Ich habe keinerlei Schwierigkeit, 
gesprochene Sprache zu verstehen, 
gleichgültig ob „live“ oder in den Me-
dien, und zwar auch, wenn schnell ge-
sprochen wird. Ich brauche nur etwas 
Zeit, mich an einen besonderen Akzent 
zu gewöhnen

Hören
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Lesen

 Ich kann einzelne vertraute Namen, 
Wörter und ganz einfache Sätze ver-
stehen, z.B. auf Schildern, Plakaten 
oder in Katalogen.

 Ich kann ganz kurze, einfache Texte 
lesen. Ich kann in einfachen Alltagstex-
ten (z.B. Anzeigen, Prospekten, Speise-
karten oder Fahrplänen) konkrete, vor-
hersehbare Informationen auffinden 
und ich kann kurze, einfache persön-
liche Briefe verstehen.

 Ich kann Texte verstehen, in denen vor 
allem sehr gebräuchliche Alltags- oder 
Berufssprache vorkommt. Ich kann pri-
vate Briefe verstehen, in denen von Er-
eignissen, Gefühlen und Wünschen be-
richtet wird.

 Ich kann Artikel und Berichte über-
Probleme der Gegenwart lesen und 
verstehen, in denen die Schreibenden 
eine bestimmte Haltung oder einen 
bestimmten Standpunkt vertreten. Ich 
kann zeitgenössische literarische Prosa-
texte verstehen.

 Ich kann lange, komplexe Sachtex-
te und literarische Texte verstehen 
und Stilunterschiede wahrnehmen. 
Ich kann Fachartikel und längere tech-
nische Anleitungen verstehen, auch 
wenn sie nicht in meinem Fachgebiet 
liegen.

 Ich kann praktisch jede Art von ge-
schriebenen Texten mühelos lesen, 
auch wenn sie abstrakt oder inhalt-
lich und sprachlich komplex sind, z.B. 
Handbücher, Fachartikel und literari-
sche Werke.

Lesen
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 Ich kann mich auf einfache Art ver-
ständigen, wenn meine Gesprächs-
partner bereit sind, etwas langsamer 
zu wiederholen oder anders zu sagen, 
und mir dabei helfen zu formulieren, 
was ich zu sagen versuche. Ich kann 
einfache Fragen stellen und beantwor-
ten, sofern es sich um unmittelbar not-
wendige Dinge und um sehr vertraute 
Themen handelt.

 Ich kann mich in einfachen, routine-
mäßigen Situationen verständigen, in 
denen es um einen einfachen, direk-
ten Austausch von Informationen und 
um vertraute Themen und Tätigkeiten 
geht. Ich kann ein sehr kurzes Kontakt-
gespräch führen, verstehe aber norma-
lerweise nicht genug, um selbst das 
Gespräch in Gang zu halten.

 Ich kann die meisten Situationen be-
wältigen, denen man auf Reisen im 
Sprachgebiet begegnet. Ich kann ohne 
Vorbereitung an Gesprächen über The-
men teilnehmen, die mir vertraut sind, 
die mich persönlich interessieren oder 
die sich auf Themen des Alltags wie Fa-
milie, Hobbys, Arbeit, Reisen, aktuelle 
Ereignisse beziehen.

 Ich kann mich so spontan und fließend 
verständigen, dass ein normales Ge-
spräch mit einer*m Muttersprachler*in 
recht gut möglich ist. Ich kann mich in 
vertrauten Situationen aktiv an einer 
Diskussion beteiligen und meine An-
sichten begründen und verteidigen.

 Ich kann mich spontan und flie-
ßend ausdrücken, ohne öfter deutlich 
erkennbarmnach Worten suchen zu 
müssen. Ich kann die Sprache im ge-
sellschaftlichen und beruflichen Leben 
wirksam und fl exibel gebrauchen. Ich 
kann meine Gedanken und Meinungen 
präzise ausdrücken und meine eigenen 
Beiträge geschickt mit denen anderer 
verknüpfen.

 Ich kann mich mühelos an allen Ge-
sprächen und Diskussionen beteiligen, 
bin auch mit Redewendungen und 
umgangssprachlichen Wendungen gut 
vertraut. Ich kann fl ießend sprechen 
und auch feinere Bedeutungsnuancen 
genau ausdrücken. Bei Ausdrucks-
schwierigkeiten kann ich so reibungs-
los wieder ansetzen und umformulie-
ren, dass man es kaum merkt.

An
G e s p r ä -
chen
te i lneh-
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Z u s a m -
menhän-
gend
sprechen

 Ich kann einfache Wendungen und 
Sätze gebrauchen, um Leute, die ich 
kenne, zu beschreiben und um zu be-
schreiben, wo ich wohne.

 Ich kann mit einer Reihe von Sätzen 
und mit einfachen Mitteln z.B. meine 
Familie, andere Leute, meine Wohnsi-
tuation, meine Ausbildung und meine 
gegenwärtige oder letzte berufliche Tä-
tigkeit beschreiben.

 Ich kann in einfachen zusammenhän-
genden Sätzen sprechen, um Erfahrun-
gen und Ereignisse oder meine Träume, 
Hoffnungen und Ziele zu beschreiben. 
Ich kann kurz meine Meinungen und 
Pläne erklären und begründen. Ich kann 
eine Geschichte erzählen oder die Hand-
lung eines Buches oder Films wiederge-
ben und meine Reaktionen beschreiben.

 Ich kann zu vielen Themen aus mei-
nen Interessengebieten eine klare und 
detaillierte Darstellung geben. Ich kann 
einen Standpunkt zu einer aktuellen 
Frage erläutern und Vor- und Nachteile 
verschiedener Möglichkeiten angeben.

 Ich kann komplexe Sachverhalte 
ausführlich darstellen und dabei The-
menpunkte miteinander verbinden, 
bestimmte Aspekte besonders ausfüh-
ren und meinen Beitrag angemessen 
abschließen.

 Ich kann Sachverhalte klar, flüssig 
und im Stil der jeweiligen Situation an-
gemessen darstellen und erörtern; ich 
kann meine Darstellung logisch auf-
bauen und es so den Zuhörer*innen er-
leichtern, wichtige Punkte zu erkennen 
und sich diese zu merken.

Z u s a m -
menhän-
gend
sprechen
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Schreiben

 Ich kann eine kurze einfache Post-
karte schreiben, z.B. Feriengrüße. Ich 
kann auf Formularen, z.B. in Hotels, 
Namen, Adresse, Nationalität usw. 
eintragen.

 Ich kann kurze, einfache Notizen und 
Mitteilungen schreiben. Ich kann einen 
ganz einfachen persönlichen Brief 
schreiben, z.B. um mich für etwas zu 
bedanken.

 Ich kann über Themen, die mir ver-
traut sind oder mich persönlich interes-
sieren, einfache zusammenhängende 
Texte schreiben. Ich kann persönliche 
Briefe schreiben und darin von Erfahrun-
gen und Eindrücken berichten.

 Ich kann über eine Vielzahl von The-
men, die mich interessieren, klare und 
detaillierte Texte schreiben. Ich kann in 
einem Aufsatz oder Bericht Informatio-
nen wiedergeben oder Argumente und 
Gegenargumente für oder gegen einen 
bestimmten Standpunkt darlegen. Ich 
kann Briefe schreiben und darin die per-
sönliche Bedeutung von Ereignissen und 
Erfahrungen deutlich machen.

 Ich kann mich schriftlich klar und gut 
strukturiert ausdrücken und meine An-
sicht ausführlich darstellen. Ich kann in 
Briefen, Aufsätzen oder Berichten über 
komplexe Sachverhalte schreiben und 
die für mich wesentlichen Aspekte her-
vorheben. Ich kann in meinen schrift-
lichen Texten den Stil wählen, der für 
die jeweiligen Leser*innen angemes-
sen ist.

 Ich kann klar, flüssig und stilistisch 
dem jeweiligen Zweck angemessen 
schreiben. Ich kann anspruchsvolle 
Briefe und komplexe Berichte oder Ar-
tikel verfassen, die einen Sachverhalt 
gut strukturiert darstellen und so den 
lesenden Personen helfen, wichtige 
Punkte zu erkennen und sich diese zu 
merken. Ich kann Fachtexte und litera-
rische Werke schriftlich zusammenfas-
sen und besprechen.

Schreiben
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hr
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A1/1 & A1/2 A2/1 & A2/2 B1/1 - B1/3 B2 C1 C2

Kenntnisse Ich habe keine/geringe  
Vorkenntnisse.

Ich habe gute/sehr gute  
Vorkenntnisse.

Ich habe leicht fortgeschrittene/ 
fortgeschrittene Kenntnisse.

Ich habe weit/sehr weit  
fortgeschrittene Kenntnisse.

Ich habe annähernd muttersprachliche/muttersprachliche  
Kenntnisse. Kenntnisse

Ziele Das möchte ich lernen: Das möchte ich lernen: Das möchte ich lernen: Das möchte ich lernen: Das möchte ich lernen: Das möchte ich lernen: Ziele

Ve
rs

te
he

n

Hören

 Ich kann vertraute Wörter und ganz 
einfache Sätze verstehen, die sich 
auf mich selbst, meine Familie oder 
auf konkrete Dinge um mich herum 
beziehen, vorausgesetzt, es wird 
langsam und deutlich gesprochen.

 Ich kann einzelne Sätze und die 
gebräuchlichsten Wörter verstehen, 
wenn es um für mich wichtige Dinge 
geht (z.B. sehr einfache Informatio-
nen zur Person und zur Familie, Ein-
kaufen, Arbeit, nähere Umgebung). 
Ich verstehe das Wesentliche von 
kurzen, klaren und einfachen Mittei-
lungen und Durchsagen.

 Ich kann die Hauptpunkte verstehen, 
wenn klare Standardsprache verwendet 
wird und wenn es um vertraute Dinge aus 
Arbeit, Schule, Freizeit usw. geht. Ich kann 
vielen Radio- oder Fernsehsendungen über 
aktuelle Ereignisse und über Themen aus 
meinem Berufs- oder Interessengebiet die 
Hauptinformation entnehmen, wenn relativ 
langsam und deutlich gesprochen wird.

 Ich kann längere Redebeiträge und 
Vorträge verstehen und auch komple-
xer Argumentation folgen, wenn mir 
das Thema einigermaßen vertraut ist. 
Ich kann im Fernsehen die meisten 
Nachrichtensendungen und aktuellen 
Reportagen verstehen. Ich kann die 
meisten Spielfilme verstehen, sofern 
Standardsprache gesprochen wird.

 Ich kann längeren Redebeiträgen fol-
gen, auch wenn diese nicht klar struk-
turiert sind und wenn Zusammenhän-
ge nicht explizit ausgedrückt sind. Ich 
kann ohne allzu große Mühe Fernseh-
sendungen und Spielfilme verstehen.

 Ich habe keinerlei Schwierigkeit, 
gesprochene Sprache zu verstehen, 
gleichgültig ob „live“ oder in den Me-
dien, und zwar auch, wenn schnell ge-
sprochen wird. Ich brauche nur etwas 
Zeit, mich an einen besonderen Akzent 
zu gewöhnen

Hören
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Lesen

 Ich kann einzelne vertraute Namen, 
Wörter und ganz einfache Sätze ver-
stehen, z.B. auf Schildern, Plakaten 
oder in Katalogen.

 Ich kann ganz kurze, einfache Texte 
lesen. Ich kann in einfachen Alltagstex-
ten (z.B. Anzeigen, Prospekten, Speise-
karten oder Fahrplänen) konkrete, vor-
hersehbare Informationen auffinden 
und ich kann kurze, einfache persön-
liche Briefe verstehen.

 Ich kann Texte verstehen, in denen vor 
allem sehr gebräuchliche Alltags- oder 
Berufssprache vorkommt. Ich kann pri-
vate Briefe verstehen, in denen von Er-
eignissen, Gefühlen und Wünschen be-
richtet wird.

 Ich kann Artikel und Berichte über-
Probleme der Gegenwart lesen und 
verstehen, in denen die Schreibenden 
eine bestimmte Haltung oder einen 
bestimmten Standpunkt vertreten. Ich 
kann zeitgenössische literarische Prosa-
texte verstehen.

 Ich kann lange, komplexe Sachtex-
te und literarische Texte verstehen 
und Stilunterschiede wahrnehmen. 
Ich kann Fachartikel und längere tech-
nische Anleitungen verstehen, auch 
wenn sie nicht in meinem Fachgebiet 
liegen.

 Ich kann praktisch jede Art von ge-
schriebenen Texten mühelos lesen, 
auch wenn sie abstrakt oder inhalt-
lich und sprachlich komplex sind, z.B. 
Handbücher, Fachartikel und literari-
sche Werke.

Lesen
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 Ich kann mich auf einfache Art ver-
ständigen, wenn meine Gesprächs-
partner bereit sind, etwas langsamer 
zu wiederholen oder anders zu sagen, 
und mir dabei helfen zu formulieren, 
was ich zu sagen versuche. Ich kann 
einfache Fragen stellen und beantwor-
ten, sofern es sich um unmittelbar not-
wendige Dinge und um sehr vertraute 
Themen handelt.

 Ich kann mich in einfachen, routine-
mäßigen Situationen verständigen, in 
denen es um einen einfachen, direk-
ten Austausch von Informationen und 
um vertraute Themen und Tätigkeiten 
geht. Ich kann ein sehr kurzes Kontakt-
gespräch führen, verstehe aber norma-
lerweise nicht genug, um selbst das 
Gespräch in Gang zu halten.

 Ich kann die meisten Situationen be-
wältigen, denen man auf Reisen im 
Sprachgebiet begegnet. Ich kann ohne 
Vorbereitung an Gesprächen über The-
men teilnehmen, die mir vertraut sind, 
die mich persönlich interessieren oder 
die sich auf Themen des Alltags wie Fa-
milie, Hobbys, Arbeit, Reisen, aktuelle 
Ereignisse beziehen.

 Ich kann mich so spontan und fließend 
verständigen, dass ein normales Ge-
spräch mit einer*m Muttersprachler*in 
recht gut möglich ist. Ich kann mich in 
vertrauten Situationen aktiv an einer 
Diskussion beteiligen und meine An-
sichten begründen und verteidigen.

 Ich kann mich spontan und flie-
ßend ausdrücken, ohne öfter deutlich 
erkennbarmnach Worten suchen zu 
müssen. Ich kann die Sprache im ge-
sellschaftlichen und beruflichen Leben 
wirksam und fl exibel gebrauchen. Ich 
kann meine Gedanken und Meinungen 
präzise ausdrücken und meine eigenen 
Beiträge geschickt mit denen anderer 
verknüpfen.

 Ich kann mich mühelos an allen Ge-
sprächen und Diskussionen beteiligen, 
bin auch mit Redewendungen und 
umgangssprachlichen Wendungen gut 
vertraut. Ich kann fl ießend sprechen 
und auch feinere Bedeutungsnuancen 
genau ausdrücken. Bei Ausdrucks-
schwierigkeiten kann ich so reibungs-
los wieder ansetzen und umformulie-
ren, dass man es kaum merkt.
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 Ich kann einfache Wendungen und 
Sätze gebrauchen, um Leute, die ich 
kenne, zu beschreiben und um zu be-
schreiben, wo ich wohne.

 Ich kann mit einer Reihe von Sätzen 
und mit einfachen Mitteln z.B. meine 
Familie, andere Leute, meine Wohnsi-
tuation, meine Ausbildung und meine 
gegenwärtige oder letzte berufliche Tä-
tigkeit beschreiben.

 Ich kann in einfachen zusammenhän-
genden Sätzen sprechen, um Erfahrun-
gen und Ereignisse oder meine Träume, 
Hoffnungen und Ziele zu beschreiben. 
Ich kann kurz meine Meinungen und 
Pläne erklären und begründen. Ich kann 
eine Geschichte erzählen oder die Hand-
lung eines Buches oder Films wiederge-
ben und meine Reaktionen beschreiben.

 Ich kann zu vielen Themen aus mei-
nen Interessengebieten eine klare und 
detaillierte Darstellung geben. Ich kann 
einen Standpunkt zu einer aktuellen 
Frage erläutern und Vor- und Nachteile 
verschiedener Möglichkeiten angeben.

 Ich kann komplexe Sachverhalte 
ausführlich darstellen und dabei The-
menpunkte miteinander verbinden, 
bestimmte Aspekte besonders ausfüh-
ren und meinen Beitrag angemessen 
abschließen.

 Ich kann Sachverhalte klar, flüssig 
und im Stil der jeweiligen Situation an-
gemessen darstellen und erörtern; ich 
kann meine Darstellung logisch auf-
bauen und es so den Zuhörer*innen er-
leichtern, wichtige Punkte zu erkennen 
und sich diese zu merken.

Z u s a m -
menhän-
gend
sprechen
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Schreiben

 Ich kann eine kurze einfache Post-
karte schreiben, z.B. Feriengrüße. Ich 
kann auf Formularen, z.B. in Hotels, 
Namen, Adresse, Nationalität usw. 
eintragen.

 Ich kann kurze, einfache Notizen und 
Mitteilungen schreiben. Ich kann einen 
ganz einfachen persönlichen Brief 
schreiben, z.B. um mich für etwas zu 
bedanken.

 Ich kann über Themen, die mir ver-
traut sind oder mich persönlich interes-
sieren, einfache zusammenhängende 
Texte schreiben. Ich kann persönliche 
Briefe schreiben und darin von Erfahrun-
gen und Eindrücken berichten.

 Ich kann über eine Vielzahl von The-
men, die mich interessieren, klare und 
detaillierte Texte schreiben. Ich kann in 
einem Aufsatz oder Bericht Informatio-
nen wiedergeben oder Argumente und 
Gegenargumente für oder gegen einen 
bestimmten Standpunkt darlegen. Ich 
kann Briefe schreiben und darin die per-
sönliche Bedeutung von Ereignissen und 
Erfahrungen deutlich machen.

 Ich kann mich schriftlich klar und gut 
strukturiert ausdrücken und meine An-
sicht ausführlich darstellen. Ich kann in 
Briefen, Aufsätzen oder Berichten über 
komplexe Sachverhalte schreiben und 
die für mich wesentlichen Aspekte her-
vorheben. Ich kann in meinen schrift-
lichen Texten den Stil wählen, der für 
die jeweiligen Leser*innen angemes-
sen ist.

 Ich kann klar, flüssig und stilistisch 
dem jeweiligen Zweck angemessen 
schreiben. Ich kann anspruchsvolle 
Briefe und komplexe Berichte oder Ar-
tikel verfassen, die einen Sachverhalt 
gut strukturiert darstellen und so den 
lesenden Personen helfen, wichtige 
Punkte zu erkennen und sich diese zu 
merken. Ich kann Fachtexte und litera-
rische Werke schriftlich zusammenfas-
sen und besprechen.
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PORTUGIESISCH

 1. Stufe (A1/1) 

05.02.–26.02. | Mo+Mi. 18:00–21:00 Uhr
21 UE | 7x | 5–10 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241077	  
Melissa Antunes

13.03.–26.06. | Mi. 19:30–21:00 Uhr
21 UE | 14x | 5–7 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241078	  
Maria Antonia da Cruz

10.04.–19.06. | Mi. 18:00–20:00 Uhr
20 UE | 10x | 5–10 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241079
Lecildes Leite-Brandstätter

 2. Stufe (A1/2) 

12.03.–21.05. | Di. 18:30–20:30 Uhr
20 UE | 10x | 5–10 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241080	  
Maria Antonia da Cruz

13.03.–26.06. | Mi. 10:30–12:00 Uhr
21 UE | 14x | 5–10 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241081	
Lecildes Leite-Brandstätter

 3. Stufe (A2/1) 

12.03.–18.06. | Di. 18:00–19:30 Uhr
21 UE | 14x | 4–6 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241082	
Lecildes Leite-Brandstätter

PORTUGIESISCH

 4. Stufe (A2/2) 

07.03.–27.06. | Do. 18:00–19:30 Uhr
21 UE | 14x | 4–6 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241083
Lecildes Leite-Brandstätter

 Aprofundamento da Língua  
 Portuguesa (A2) 

Sie möchten sich besser auf Portugiesisch 
verständigen können? In diesem Kurs liegt 
der Fokus auf der praktischen Anwendung 
Ihrer Portugiesischkenntnisse im Alltag. Zu-
sätzlich wiederholen Sie wichtige Gramma-
tikinhalte der Niveaus A1 + A2.
12.03.–18.06. | Di. 19:30–21:00 Uhr
21 UE | 14x | 5–6 TN | € 240,–
Kursnr: FJ241084
Lecildes Leite-Brandstätter

 5. Stufe (B1/1) 

13.03.–26.06. | Mi. 18:00–19:30 Uhr
21 UE | 14x | 5–7 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241085	  
Maria Antonia da Cruz

 6. Stufe (B1/2) 

11.03.–03.06. | Mo. 18:00–20:00 Uhr
20 UE | 10x | 5–10 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241086	  
Maria Antonia da Cruz

 Aprofundamento da Língua  
 Portuguesa (B1) 

14.03.–27.06. | Do. 18:00–19:30 Uhr
19,5 UE | 13x | 5–7 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241087
Melissa Antunes

 Konversation & Wiederholung (B1) 

13.03.–08.05. | Mi. 9:00–10:30 Uhr
10,5 UE | 7x | 5–10 TN | € 120,–
Kursnr: FJ241088a
Lecildes Leite-Brandstätter

15.05.–26.06. | Mi. 9:00–10:30 Uhr
10,5 UE | 7x | 5–10 TN | € 120,–
Kursnr: FJ241088b 
Lecildes Leite-Brandstätter

 Aprofundamento da Língua  
 Portuguesa (B2) 

14.03.–27.06. | Do. 19:30–21:00 Uhr
19,5 UE | 13x | 5–7 TN | € 223,–
Kursnr: FJ241089
Melissa Antunes
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HIER GEHT‘S ZU ALLEN 
PORTUGIESISCHKURSEN



15/04/24

Mariza
»Mariza in Concert«

01/05/24

Avishai 
Cohen  
Banda
»Iroko«

24/06/24

Thomas 
Gansch & 
Alegre 
Corrêa
»Brasileto«

 

 Latino Vibes
im Wiener Konzerthaus Mehr Infos unter

konzerthaus.at

Mariza © Miguel Angelo

Alegre Corrêa © Soraia CostaAvishai Cohen © Yoko Higuchi

Thomas Gansch © Lukas Beck
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VORTRÄGE UND VERANSTALTUNGEN

VORTRÄGE

 Die Analyse von sozio-ökologischen 
 Konflikten in Lateinamerika aus 
 Gender- und Umweltsicht

Konflikte um Land und Ressourcen in 
Lateinamerika und der Karibik (Abya Yala) 
drücken sich durch verschiedene Formen 
von Gewalt und Ausbeutung an Menschen 
und Natur aus. Um diese Konflikte in ihrer 
Insektionalität zu verstehen, wurde ein 
theoretischer Rahmen entwickelt, der 
insbesondere die Gender- und Umwelt-
perspektive beleuchtet. Im Vortrag werden 
diese neuen Ansätze anhand aktueller 
Konflikte in Lateinamerika diskutiert.
04.06.2024 | Di. 18:30 – 20:00 Uhr
1,5 UE | 1x | ab 8 TN | € 7,–
Kursnr: VA240001	
Vortragender: Marcela Torres, MA
LAI, Frida Kahlo Saal

 Zentralamerika aktuell. Zwischen 
 Aufbruch und Rückschritt.

Kaum eine Region in den Amerikas erlebt 
derzeit so vielfältige gesellschaftliche 
Veränderungen wie Zentralamerika: 
Soziale Bewegungen stehen diktatorischen 
Regierungen gegenüber, viele erhoffen 
sich ein besseres Leben in den USA und 
außenpolitisch suchen die Länder die Nähe 
zu China. Wohin steuert Zentralamerika – in 
eine Phase der Entdemokratisierung? Oder 
ergeben sich Chancen im Hinblick auf eine 
verstärkte Zusammenarbeit zwischen den 
Ländern?
18.04.2024 | Do. 18:30 – 20:00 Uhr
1,5 UE | 1x | ab 8 TN | € 7,–
Kursnr: VA240002	  
Vortragender: Dr. Laurin Blecha
LAI, Frida Kahlo Saal

 Gekreuzte Geschichten –  
 von „Kaiser Max“ bis Che Guevara

Science Walk

Berthold Molden folgt mit Ihnen den 
Spuren Lateinamerikas in Wiens Straßen 
und Plätzen. Hinter Namen wie dem 
Mexikoplatz verbirgt sich oft abenteuerliche 
Vergangenheit, in der sich die Geschichte 
der Stadt Wien mit jener Lateinamerikas 
kreuzt. Dieser Stadtspaziergang führt Sie 
aus der proletarischen Gründerzeit der 
Leopoldstadt über die Reichsbrücke in die 
Hochhausschluchten der Donauplatte – und 
verlässt doch nie Lateinamerika.
Berthold Molden lehrt Globalgeschich-
te an der Universität Wien und am LAI. 
Forschungsschwerpunkte sind ua die 
Beziehungen zwischen Lateinamerika, USA 
und Europa seit der Mitte des 20. Jhdt., die 
Geschichte des Kalten Krieges in Zentral-
amerika und Debatten über kollektive 
Erinnerung.

14.06.2024 | Fr. 18:00 – 20:00 Uhr
2 UE | 1x | ab 8 TN | € 12,–
Kursnr: VA240003	
Vortragender: Berthold Molden
Stadtspaziergang Wien
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VORTRAGSREIHE

 Der „Weiße Goldrausch“- die  
 Kehrseite des Lithiumbooms in den 
 Zentralanden

In den letzten Jahren hat der globale Be-
darf an Lithium, dem „weißen Gold“ für 
die Energiewende im globalen Westen, 
dramatisch zugenommen, da es eine 
Schlüsselrolle in der E-Mobilität spielt. 
Ressourcen- und Landkonflikte sowie mas-
sive ökologische Implikationen sind nur 
ein Aspekt des Zugriffes auf die enormen 
Lithiumvorkommen in den Zentralanden. 
Der Lithiumboom steht in Kontinuität zu 
kolonialen Formen der Ausbeutung von Na-
tur und Mensch in Lateinamerika und wird 
gleichzeitig durch die globale Politik der 
Energiewende angeheizt. Die Vortragsreihe 
beleuchtet die komplexe lokale Realität 
hinter dem Lithiumboom und stellt globale 
Zusammenhänge dieser Ressourcenaus-
beutung in Lateinamerika her.
Vortragender: Dr. René Kuppe 

Vortrag 1 

Ökokolonialismus und der koloniale 
Blick auf die „unberührte Natur“
Die moderne Weltwirtschaft bedient ihren 
wachsenden Ressourcenbedarf vor allem 
durch die Erschließung von Regionen, 
die als „herrenlose Wildnis“ betrachtet 
werden, obwohl es sich oftmals um 
traditionell gemeinschaftlich genutztes 
Land von indigenen Gemeinschaften 
handelt. Dies zeigt ein koloniales Muster 
der europäischen Expansion seit dem 16. 
Jahrhundert, das im Kontext der aktuellen 
Politik der Energiewende fortgesetzt wird.
21.03.2024 | Do. 18:30 – 20:00 Uhr
1,5 UE | 1x | ab 8 TN | € 7,–
Kursnr: VA240004                                   
LAI, Frida Kahlo Saal

Vortrag 2 

Im Lithiumdreieck der Zentralanden
In der Grenzregion von Argentinien, 
Bolivien und Chile befinden sich mehr als 
50 % der weltweiten Lithiumvorkommen. 
Der boomende Zugriff auf diese 
strategische Ressource bringt jedoch nicht 
Wohlstand und nachhaltige Entwicklung 
für die lokale Bevölkerung, sondern 
ökologische Zerstörung und die Bedrohung 
der Lebensgrundlage Indigener Völker. Seit 
Jahren kämpfen diese vehement gegen 
den steigenden Lithiumabbau und fordern 
die Einhaltung ihrer Rechte. 
11.04.2024 | Do. 18:30 – 20:00 Uhr
1,5 UE | 1x | ab 8 TN | € 7,–
Kursnr: VA240005	
LAI, Frida Kahlo Saal

Vortrag 3 

Strategische Ressourcen und  
internationale Energie- und  
Menschenrechtspolitik
Die EU und die Industriestaaten 
des Globalen Nordens sind sich der 
strategischen Bedeutung des Zugangs zu 
„kritischen Ressourcen“ bewusst, da sie 
als Schlüsselelement des Europäischen 
Green Deals gelten. Der Wettlauf um 
das „weiße Gold“ hat zu beschleunigten 
Genehmigungsverfahren und strategischen 
Partnerschaften für den Abbau geführt. Die 
Einhaltung internationaler Konventionen 
und nationaler gesetzlicher Regelungen 
für den Schutz indigener Rechte und der 
Umwelt sowie Menschenrechte geraten 
dabei zumeist in den Hintergrund.
23.05.2024 | Do. 18:30 – 20:00 Uhr
1,5 UE | 1x | ab 8 TN | € 7,–
Kursnr: VA240006	
LAI, Frida Kahlo Saal

BUCHPRÄSENTATION

 „Otras Rayas – Andere Linien“ 

In der Lecture-Performance seines Debüt-
comics „Otras Rayas – Andere Linien“ 
nimmt Sie Christian Diaz Orejarena 
experimentell und unterhaltsam auf eine 
poetische Reise in die Herkunftsregion sei-
nes Vaters im Bundesland Santander in Ko-
lumbien mit – entlang präkolumbianischer, 
kolonialer und neokolonialer Handelswege. 
Dort stößt er auf skrupellose Kaufleute, 
Mythen und Geschichten rund um Ausbeu-
tung, Größenwahn, wirtschaftliche Mecha-
nismen, aber auch zahlreiche Widerstands-
geschichten gegen die Kolonisierung, die 
sich bis heute fortsetzen. Auf verschlunge-
nen Pfaden, Wegen und Gedanken folgen 
wir der Familiengeschichte des Autors und 
erfahren so Erstaunliches über ein Thema, 
das bis dato noch nicht viel Beachtung im 
deutschsprachigen Raum erfahren hat. 
25.06.2024 | Di. 18:00 – 19:30 Uhr
Vortragender: Christian Diaz Orejarena
Moderation: Marcela Torres
Kostenlose Teilnahme.
Anmeldung per Mail an office@lai.at.
LAI, Frida Kahlo Saal
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Unser vielfältiges Veranstaltungsprogramm fördert das Bewusstsein 
und die Faszination über die Vielfalt Lateinamerikas. Die 

inhaltlichen Schwerpunktsetzungen liegen auf der Vermittlung 
gesellschaftspolitischer Entwicklungen und Tendenzen, 
Mensch-Umwelt-Beziehungen sowie interkulturellen 
Kompetenzen.

HIER FINDEN SIE ALLE 
VERANSTALTUNGEN 
AUF UNSERER WEBSEITE

+43 1 89174-163 100 | www.lai.at
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VORTRÄGE UND VERANSTALTUNGEN

DISCUSIÓN HÍBRIDA 

 „Balazos, no abrazos“ 

La lucha por los votos y el control terri-
torial en Chiapas 

México no sólo va a eligir, muy probable-
mente, a la primera mujer en el cargo 
más alto del país, sino también a alcal-
des, concejales y gobernadores en varios 
estados. Los signos políticos apuntan a un 
segundo mandato del partido gobernante 
MORENA. Con su promesa de „abrazos, no 
balazos“, el presidente Andrés Manuel Ló-
pez Obrador, conocido como AMLO, quería 
controlar la violencia en el país a través 
de una nueva política social y prevención 
en lugar de represión. Sin embargo, este 
objetivo ha fracasado por completo. México 
ha sufrido más de 156,000 asesinatos des-
de que AMLO asumió el cargo hace cinco 
años, una cifra mucho mayor que durante 
los gobiernos anteriores de los presidentes 
Peña Nieto y Calderón. México se encu-
entra entre los países más peligrosos del 
mundo para periodistas y defensores del 
medio ambiente, más de 100,000 personas 
han desaparecidas desde los años sesenta, 
un tercio de ellas durante el mandato de 
AMLO.
La situación de seguridad en Chiapas es 
especialmente grave. Regiones enteras 
son aterrorizadas en la lucha por el control 
territorial por bandas paramilitares crimi-
nales, así como por fuerzas de seguridad. 
Empresas transnacionales están llevando 
a cabo megaproyectos con el apoyo del 
Estado, lo que ha llevado al desplazamien-
to forzado y en muchos casos al asesinato 
de indígenas.

Diana Ventura (activista, 
investigadora y diseñadora 

mexicana en Viena) y Pedro 
Faro (Frayba, Centro de Derechos 

Humanos Fray Bartolomé de Las Casas, 
Chiapas) discutirán sobre la situación en 
Chiapas en medio de la lucha por los votos 
y el control territorial. 
Moderación: 
Berthold Molden (historiador)
Discusión híbrida en español (sin traducción) 
21.05.2024 | Martes 18:00 - 19:30 horas
Participación gratuita. Le pedimos que se 
registre por correo a: office@lai.at
LAI | Sala Frida Kahlo

ONLINE-VORTRAG 

 Präsidentschaftswahlen in Mexiko 

Verschwinden und Verschwindenlassen: 
Menschenrechte und Demokratie in 
Mexiko auf dem Scheideweg 
Die mexikanischen Präsidentschaftswahlen 
im Juni 2024 versprechen eine Verän-
derung des politischen Panoramas. Die 
beiden aussichtsreichsten Wahlbündnisse 
schicken Kandidatinnen ins Rennen, es 
wird voraussichtlich erstmals eine Frau an 
der Spitze des Landes stehen. Doch diesem 
Wechsel stehen historisch gewachsene 
Kontinuitäten eines korrupten Staatsappa-
rates, wachsender organisierter Kriminali-
tät und anhaltender sozialer Ungleichheit 
gegenüber.
Die aktuelle Regierung des Präsidenten 
Andrés Manuel López Obrador, bekannt 
als Amlo, trat mit dem Versprechen einer 
politischen und gesellschaftlichen Trans-
formation an. Amlo wollte die Korruption 
beenden, der illegitimen Gewaltausübung 
durch Polizei, Armee und Geheimdienste 
Einhalt gebieten sowie systematische 
Befragungen der Bevölkerung für Schlüs-
selprojekte der Regierung durchführen. 
Nach fast sechs Jahren übt jedoch die 

Bevölkerungsmehrheit schärfste Kritik an 
der Bilanz seiner Regierung. Mexiko ist 
gezeichnet von extremer Militarisierung, 
Machtgewinnen der Drogenkartelle, eska-
lierender Gewalt im Alltag – insbesondere 
gegen Journalist*innen, Aktivist*innen und 
Migrant*innen – und der Unterwanderung 
demokratischer Institutionen.
Mit diesem Verschwinden demokrati-
scher Strukturen geht die Eskalation einer 
schrecklichen Analogie einher: des Ver-
schwindenlassens von Personen. Der Be-
griff der desaparición steht in Lateiname-
rika für Staatsterror und Repression. Seit 
den Militärdiktaturen während des Kalten 
Krieges hat das Verschwindenlassen von 
Personen tiefe Wunden in den betroffenen 
Ländern hinterlassen. Die überwiegende 
Mehrheit der Fälle wurde bis dato nicht 
aufgeklärt. In Mexiko ist das Verschwin-
denlassen die grauenhafte Praxis der 
organisierten Kriminalität. Das Nationale 
Register für verschwundene und vermisste 
Personen (RNPDNO) hat seit den 1960er 
Jahren 112.000 Personen als verschwun-
den gemeldet. Der Aufklärung dieser Fälle 
widmet sich seit Jahren die Nationale Such-
kommission, deren Leitungsteam jedoch 
2023 von López Obrador unter Protest der 
Opferbewegungen ausgetauscht wurde.
Vor diesem Hintergrund der desaparición 
forzada analysiert die ehemalige Vizedi-
rektorin der Nationalen Suchkommission, 
Sonja Perkič-Krempl, die Lage Mexikos kurz 
vor der Wahl.

Vortragende: Sonja Perkič-Krempl, Men-
schenrechtsexpertin, beschäftigt sich seit 
über 25 Jahren mit der Aufarbeitung von 
schweren Menschenrechtsverletzungen 
wie z.B. Verbrechen gegen die Mensch-
lichkeit, Völkermord, Verschwindenlassen, 
geschlechtsspezifische Verbrechen sowie 
Folter in Guatemala und Mexiko.  
Moderation: Berthold Molden, Historiker, 
Lateinamerika-Experte
28.05.2024 | Di. 18:30 - 20:00 Uhr	
Kostenlose Teilnahme. 

WAHLEN IN 
MEXIKO 2024
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WAHLEN IN 
MEXIKO 2024

Sehr geehrte Bildungsinteressierte! 
Durch die Abgabe einer  
Kursanmeldung erklären Sie  
sich mit den AGB einverstanden.  
Die Geschäftsführung

ALLGEMEINE GESCHÄFTSBEDINGUNGEN (AGB)
Der Wiener Volkshochschulen GmbH (im Folgenden kurz „VHS“)
1090 Wien, Lustkandlgasse 50

1. Anmeldung
1.1 Kurse können persönlich, per E-Mail, Fax oder über die Website 

(www.vhs.at) gebucht werden (im Folgenden kurz „Buchung“). 
Die Buchung ist in jedem Fall ein verbindlicher Vertragsabschluss 
und verpflichtet die buchende Person (im Folgenden kurz 
„Teilnehmer*innen“) zur Zahlung des Kursbeitrags.

1.2 Berechtigt zur Buchung sind Personen ab Vollendung des 14. Le-
bensjahrs. Sofern diese noch nicht volljährig sind, ist die schrift-
liche Zustimmung der gesetzlichen Vertreter*innen vorzulegen. 
Personen, die das 14. Lebensjahr vollendet haben, aber noch 
nicht volljährig sind, bedürfen nicht der Zustimmung der gesetz-
lichen Vertreter*innen, wenn (i) die Kursgebühren aus dem durch 
eigenen Erwerb erzielten Einkommen bestritten werden und (ii) 
keine Gefährdung der eigenen Lebensbedürfnisse vorliegt. Ein 
entsprechendes Einkommen ist auf Nachfrage nachzuweisen. 
Im Falle eines Ausbildungsvertrages müssen die gesetzlichen 
Vertreter*innen jedenfalls zustimmen.

1.3 Für eine Buchung ist die korrekte Angabe von Vor- und Zuname, 
Geburtsdatum, Geschlecht, Wohnadresse und Telefonnummer 
erforderlich. Für Buchungen über die Website ist darüber hinaus 
eine E-Mail-Adresse erforderlich. Allfällige Änderungen dieser 
Daten sind umgehend schriftlich an die VHS zu melden. 

1.4 Verfügbare Kursplätze werden nach der Reihenfolge des Einlan-
gens der Buchungen bei der VHS vergeben.

1.5 Buchungen können bis spätestens 7 (sieben) Tage vor Kursbeginn 
vorgenommen werden. Ausgenommen hiervon sind Kurse, für 
welche im Kursverzeichnis eine davon abweichende Anmelde-
frist ausgewiesen wird.

1.6 Solange Zahlungsrückstände gegenüber der VHS bestehen, ist eine 
Buchung nicht möglich. Die VHS behält sich vor, Buchungen auch 
wegen Zahlungsrückständen in der Vergangenheit abzulehnen. 

1.7 Die Inanspruchnahme von Ermäßigungen und/oder Förderungen 
ist unmittelbar bei der Buchung anzugeben. Informationen zu 
Ermäßigungen und Förderungen sind den aktuellen Informati-
onsmedien der VHS zu entnehmen.

 Einzelne Kurse und Veranstaltungen sehen bestimmte, im 
Kursverzeichnis ausgewiesene Teilnahmevoraussetzungen 
hinsichtlich Qualifikationen und Altersstufen vor. Mit Durchfüh-
rung einer Buchung erklären die Teilnehmer*innen, dass sie die 
Teilnahmevoraussetzungen erfüllen. Die VHS behält sich vor, 
Teilnehmer*innen von Kursen und Veranstaltungen auszuschlie-
ßen, welche die Teilnahmevoraussetzungen nicht erfüllen. 

2. Kursgebühren
2.1 Die Gebühren von Kursen und Veranstaltungen (im Folgenden 

kurz „Kursgebühren“) werden im Kursverzeichnis ausgewiesen. 
Festgehalten wird, dass die VHS keine Haftung für die Richtigkeit 
der darin ausgewiesenen Kursgebühren übernimmt und diese im 
Einzelfall auch abweichen können.

2.2 Sofern nicht anders angegeben, kann die Entrichtung der Kurs-
gebühren in bar, mit Bankomat- oder Kreditkarte sowie per On-
linebanking vorgenommen werden. Der Zahlungseingang der 
Kursgebühr bei der VHS hat spätestens bis 7 (sieben) Werktage 
vor Kursbeginn zu erfolgen. Bei zeitgerechter persönlicher Bu-
chung ist auch eine Entrichtung der Kursgebühren per Zahlschein 
möglich.

2.3 Kurse und Veranstaltungen sind gemäß § 6 Abs. 1 Z 12 UStG 1994 
von der Umsatzsteuer befreit, daher wird diese auf Rechnungen 
nicht ausgewiesen. 

2.4 Der Nachweis über die Zahlung der Kursgebühr ist den 
Mitarbeiter*innen der VHS auf Verlangen vorzuweisen.

2.5 Wurde eine Teilzahlung der Kursgebühren vereinbart, ist bei Zah-
lungsverzug der Gesamtbetrag sofort fällig.

2.6 Bei Zahlungsrückständen erfolgt eine zweimalige Mahnung und 
Aufforderung zur Zahlung der Rückstände durch die VHS. Für jede 
Mahnung werden Mahnspesen in Höhe von EUR 7,– in Rechnung 
gestellt. Werden offene Zahlungsrückstände nicht innerhalb der 
in der zweiten Mahnung festgelegten Frist beglichen, wird die 
Forderung zur Betreibung durch ein Inkassobüro weitergeleitet. 
Die damit in Zusammenhang entstehenden Kosten sind zur Gän-
ze von den Teilnehmer*innen zu tragen.

3. Kursbedingungen
3.1 Eine Unterrichtseinheit (im Folgenden kurz „UE“) dauert 60 Minu-

ten und besteht aus 50 Minuten Unterricht und 10 Minuten Pau-
se. Eine halbe UE dauert 30 Minuten und besteht aus 25 Minuten 
Unterricht und 5 Minuten Pause. 

3.2 Durch Verhinderung der Kursleiter*in entfallene Unterrichtsein-
heiten werden nach Möglichkeit an einem zusätzlichen Termin 
ohne zusätzliche Gebühr nachgeholt. Kann ein Ersatztermin nicht 
angeboten werden, werden die Kursgebühren aliquot im Verhält-
nis der entfallenden UE zu den gesamten UE zurückerstattet.

3.3 Die VHS behält sich vor, Kurse, bei welchen die angegebene 
Mindestanzahl an Kursteilnehmer*innen nicht erreicht wird, 
abzusagen.

3.4 Wird ein Kurs von der VHS abgesagt, wird die Kursgebühr in voller 
Höhe an die Teilnehmer*innen zurückerstattet.

3.5 Die teilweise oder gänzliche Rückerstattung der Kursgebühren 
erfolgt durch Überweisung auf ein von den Teilnehmer*innen 
bekannt zu gebendes Konto. 

3.6 Lehrbücher, Skripten und sonstige Kursmaterialien sind, soweit 
nicht ausdrücklich anders angegeben, nicht in der Kursgebühr 
enthalten und müssen von den jeweiligen Teilnehmer*innen 
gesondert erworben werden.

4. Stornierung
4.1 Die Stornierung einer Buchung kann nur schriftlich per Brief, Fax, 

E-Mail oder persönlich erfolgen. Eine persönliche Stornierung 
kann nur direkt bei der VHS von Montag bis Freitag während der 
regulären Öffnungszeiten erfolgen. 

4.2 Bei Stornierung durch den/die Teilnehmer*in werden folgende 
Stornogebühren zur Zahlung fällig:

	Stornierungen bis 8 (acht) Werktage vor Kursbeginn: 
kostenfrei

	Stornierungen ab 7 (sieben) Werktage vor Kursbeginn: 
50 % der Kursgebühren

	Stornierungen ab 1 (einem) Werktag vor Kursbeginn: 
100 % der Kursgebühren

	Fernbleiben ohne Stornierung: 100 % der Kursgebühren

 Wir  weisen darauf hin, dass es bei einigen Kursformaten (z.B. 
Prüfungen u. ä.) zu abweichenden Anmelde- und Stornofristen 
kommen kann. In diesen Fällen entnehmen Sie die jeweiligen 
Fristen den Kursbeschreibungen auf der VHS Website oder dem 
in gedruckter Form veröffentlichtem Kursprogramm.

4.3 Die unter Punkt 4.2 ausgewiesenen Stornogebühren werden 
auch dann zur Zahlung fällig, wenn die Kursgebühren noch nicht 
oder nur teilweise bezahlt wurden. 

4.4 Wurden die Kursgebühren bereits von den Teilnehmer*innen 
bezahlt, wird die VHS die Stornogebühren von den Kurs-
gebühren einbehalten und die Differenz auf ein von den 
Kursteilnehmer*innen bekannt zu gebendes Konto überweisen.

4.5 Bei Änderung des Kursortes ist ein außerordentlicher Rücktritt 
nur möglich, wenn das Erscheinen am Kursort aufgrund der Weg-
zeiten nicht zumutbar ist. 

4.6 Bei Änderung der Kursleitung (insbesondere bei Verhinderung) be-
steht kein außerordentliches Rücktrittsrecht der Teilnehmer*innen.

5. Widerrufsrecht im Fernabsatzverkehr
5.1 Widerrufsrecht:

 Teilnehmer*innen haben das Recht, binnen 14 (vierzehn) Tagen 
ohne Angabe von Gründen diesen Vertrag zu widerrufen. Die 
Widerrufsfrist beträgt vierzehn Tage ab dem Tag des Vertrags-
abschlusses. Um das Widerrufsrecht auszuüben, müssen die 
Teilnehmer*innen die VHS (Die Wiener Volkshochschulen GmbH, 
1090 Wien, Lustkandlgasse 50, E-Mail: info@vhs.at, Fax: +43 1 
891 74-300 000) mittels einer eindeutigen Erklärung (z. B. ein 
mit der Post versandter Brief, Telefax oder E-Mail) über den Ent-
schluss, den Vertrag zu widerrufen, informieren. 

 Teilnehmer*innen können für den Widerruf das Muster-Widerrufs-
formular verwenden, welches jedoch nicht vorgeschrieben ist. Das 
Muster-Widerrufsformular oder eine andere eindeutige Erklärung 
kann auf unserer Webseite (www.vhs.at) elektronisch herunter-
geladen werden. Wird von dieser Möglichkeit Gebrauch gemacht, 
und die Erklärung ordnungsgemäß übermittelt, so wird die VHS 
den Teilnehmer*innen unverzüglich (z. B. per E-Mail) eine Bestäti-
gung über den Eingang eines solchen Widerrufs übermitteln.

 Zur Wahrung der Widerrufsfrist reicht es aus, wenn die Mitteilung 
über die Ausübung des Widerrufsrechts vor Ablauf der Widerrufs-
frist abgesendet wird.

5.2 Folgen des Widerrufs

 Wenn der Vertrag widerrufen wird, wird die VHS den 
Teilnehmer*innen alle Zahlungen, die die VHS von diesen erhal-
ten hat, unverzüglich und spätestens binnen vierzehn Tagen ab 
dem Tag zurückzahlen, an dem die Mitteilung über den Wider-
ruf des Vertrags bei der VHS eingegangen ist. Für diese Rück-
zahlung verwendet die VHS dasselbe Zahlungsmittel, das die 
Teilnehmer*innen bei der ursprünglichen Transaktion eingesetzt 
haben, es sei denn, es wurde ausdrücklich etwas anderes verein-
bart; in keinem Fall werden den Teilnehmer*innen wegen dieser 
Rückzahlung Entgelte berechnet. 

 Haben die Teilnehmer*innen verlangt, dass die Dienstleistungen 
während der Widerrufsfrist beginnen sollen, so haben diese ei-
nen angemessenen Betrag zu zahlen, der dem Anteil der bis zu 
dem Zeitpunkt, zu dem die VHS von der Ausübung des Wider-
rufsrechts hinsichtlich des Vertrags unterrichtet wurde, bereits 
erbrachten Dienstleistungen im Vergleich zum Gesamtumfang 
der im Vertrag vorgesehenen Dienstleistungen entspricht.

6. Haftung
6.1 Sämtliche von der VHS in Publikationen und Internetseiten be-

reitgestellten Informationen wurden nach bestem Wissen und 
Gewissen erstellt. Die VHS übernimmt jedoch keine Haftung für 
die Aktualität, Richtigkeit und Vollständigkeit der bereit gestell-
ten Informationen, soweit der VHS nicht Vorsatz oder grobe Fahr-
lässigkeit angelastet werden kann.

6.2 Die VHS, deren Angestellte, Auftragnehmer*innen oder sonsti-
ge Erfüllungsgehilf*innen übernehmen in Fällen leichter Fahr-
lässigkeit keine Haftung für Sach- oder Vermögensschäden der 
Teilnehmer*innen, gleichgültig, ob es sich um unmittelbare 
oder mittelbare Schäden, entgangenen Gewinn oder Mangel-
folgeschäden, Schäden wegen Verzugs, Unmöglichkeit, positiver 
Forderungsverletzung, Verschuldens bei Vertragsabschluss, we-
gen mangelhafter oder unvollständiger Leistung handelt. Das 
Vorliegen von grober Fahrlässigkeit haben die Geschädigten zu 
beweisen. Soweit die Haftung der VHS ausgeschlossen oder be-
schränkt ist, gilt dies auch für die persönliche Haftung von deren 
Angestellten.

6.3 Die VHS übernimmt keine Haftung hinsichtlich eines bestimmten 
persönlichen Lernerfolgs und kann nicht für einen bestimmten 

individuellen Erfolg ihrer Kurse und Veranstaltungen haftbar ge-
macht werden. 

7. Schadenersatz
7.1 Das Inventar, die Räumlichkeiten, Medien und Geräte der VHS 

sind schonend zu verwenden bzw. zu behandeln. Allfällige Schä-
den sind umgehend zu melden.

7.2 Die Teilnehmer*innen haften für Schäden, welche sie verursacht 
haben und sind daher zu entsprechendem Ersatz verpflichtet. 

8. Datenschutz
8.1 Jede Kursbuchung ist ein Vertragsabschluss. Mit ihr stimmen die 

Teilnehmer*innen den AGB zu und erteilen die datenschutzrecht-
liche Zustimmung zur elektronischen Erfassung und Verarbeitung 
der Angaben zur Person für alle zum Betrieb von der VHS gehö-
renden erforderlichen Vorgänge.

8.2 Die VHS behandelt sämtliche persönlichen Angaben der 
Teilnehmer*innen vertraulich. Die Daten werden nicht an Drit-
te weitergegeben. Mit der Übermittlung der Daten willigen die 
Teilnehmer*innen ein, dass personenbezogene Daten (Anrede, 
Vor- u. Zuname, Adresse, Telefonnr., E-Mail, Geb. Datum), die 
elektronisch, telefonisch, mündlich, per Fax oder schriftlich über-
mittelt werden, gespeichert und für die jeweilige Buchung und 
die Übermittlung von Informationen verwendet werden dürfen. 

8.3 Sollten sich die persönlichen Daten der Teilnehmer*innen geän-
dert haben oder diese keine weiteren Informationen von der VHS 
erhalten wollen, kann dies per E-Mail an info@vhs.at, per Fax 
an +43 1 891 74-300 000 oder telefonisch unter +43 1 891 74-100 
000 bekannt gegeben werden. Die Teilnehmer*innen stimmen 
einer elektronischen Verarbeitung und Übermittlung ihrer be-
kanntgegebenen Daten zum Zwecke der Bonitätsprüfung bzw. 
des Inkassowesens im Sinne des geltenden Datenschutzgesetzes 
ausdrücklich zu.

8.4 Persönliche Daten der Teilnehmer*innen werden nur in dem für 
die VHS unbedingt erforderlichen Umfang verarbeitet und solan-
ge gespeichert, wie dies für die Erfüllung der Verwaltungsaufga-
ben der VHS erforderlich ist.

8.5 Die Teilnehmer*innen erteilen ihre ausdrückliche Zustimmung 
für die Weiterleitung von Daten an Dritte (Förderstellen), sofern 
dies aufgrund von ihnen in Anspruch genommenen Förderungen 
erforderlich ist. 

9. Urheberrecht
9.1 Die Inhalte der zur Verfügung gestellten Skripten, Unterlagen 

und Materialien sind urheberrechtlich geschützt und sind aus-
schließlich für die persönliche Verwendung der Teilnehmer*innen 
bestimmt. Jede weitergehende Nutzung, insbesondere die Spei-
cherung, Vervielfältigung, Übersetzung, Verarbeitung und jede 
Form von gewerblicher Nutzung sowie Weitergabe an andere 
Personen – auch in Teilen oder in überarbeiteter Form –, ohne 
Zustimmung der Urheber*innen ist untersagt.

9.2 Bei der Anfertigung von Kopien liegt die urheberrechtliche Ver-
antwortung für das Kopieren bei den Benutzer*innen der Ko-
piergeräte. Die Vervielfältigung ganzer Bücher oder Zeitschriften 
sowie das Kopieren audiovisueller Medien sind aus urheber-
rechtlichen Gründen untersagt. 

9.3 Die Teilnehmer*innen verpflichten sich, für den Fall urheberrecht-
licher Ansprüche gegen die VHS aus Verstößen gegen das Urhe-
berrecht, diese schad- und klaglos zu halten.

10. Ton-, Film- und Fotoaufnahmen
10.1 Die Teilnehmer*innen erteilen ihre ausdrückliche Zustimmung, 

dass in den Räumlichkeiten der VHS Ton-, Film- und Fotoaufnah-
men gemacht werden dürfen, die zur Veröffentlichung bestimmt 
sind. Die Teilnehmer*innen erklären sich damit einverstanden, 
dass die von ihnen während oder im Zusammenhang mit dem 
Besuch der Angebote von der VHS gemachten Aufnahmen ent-
schädigungslos, ohne zeitliche oder räumliche Einschränkung, 
mittels jedes derzeitigen oder zukünftigen technischen Verfah-
rens ausgewertet und veröffentlicht werden darf.

11. Hausordnung und Gebührenordnung
11.1 Die Teilnehmer*innen verpflichten sich, die an den jeweiligen 

Standorten von der VHS ausgehängte Hausordnung einzuhalten 
und nehmen zur Kenntnis, dass jeder Kursbuchung die Gebüh-
renordnung von der VHS, in der jeweils geltenden Fassung, zu-
grunde liegt.

12. Rechtsform
12.1 Die Wiener Volkshochschulen GmbH ist eine gemeinnützige Ge-

sellschaft mit beschränkter Haftung nach österreichischem Recht 
mit dem Sitz in Wien und der Geschäftsanschrift 1090 Wien, Lust-
kandlgasse 50, eingetragen im Firmenbuch des Handelsgerichts 
Wien unter FN 304196y.

13. Recht und Gerichtsstand
13.1 Diese Vereinbarung untersteht materiellem österreichischem 

Recht.

13.2 Ausschließlicher Gerichtsstand für alle Streitigkeiten aus und in 
Zusammenhang mit diesen AGB ist – soweit nicht § 14 KSchG et-
was Abweichendes vorsieht – das für Wien Innere Stadt sachlich 
zuständige Gericht.

Die Wiener Volkshochschulen GmbH, Juni 2021

ALLGEMEINE GESCHÄFTSBEDINGUNGEN (AGB)
der Wiener Volkshochschulen GmbH (im folgenden kurz „VHS“)
1090 Wien, Lustkandlgasse 50

Sehr geehrte Bildungsinteressierte!
Durch die Abgabe einer Kursanmeldung 
erklären Sie sich mit den AGB einverstanden.
Die Geschäftsführung
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